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Abstrakt (Cesky)

Tato bakalaiska prace se zabyva dilem kolumbijského spisovatele Gabriela Garcii
Marqueze. Prace se soustfedi na osm povidek dila Los funerales de la Mama Grande,
a konkrétné se zaméfuje na spoleCenské postaveni hlavnich hrdini v méstecku Macondo.
Predevsim se budu vénovat jejich moci a spoleCenskému postaveni v kontextu politickém,

socidlnim a ekonomickém. Zaméiim se na analyzu povidek a postav.

Abstrakt (anglicky)

This bachelor thesis deals with the work of Colombian writer Gabriel Garcia Marquez. The
work focuses on eight short stories of the work Los funerales de la Mama Grande, and
specifically focuses on the social status of the main characters in the town of Macondo. Above
all I will focus on their power and social position in political, social and economic environment.

I will focus on the analysis of short stories and their characters.
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Uvod

Bakalaiska prace se zabyva rozborem povidkové sbirky Pohreb Velké Matky kolumbijského
spisovatele Gabriela Garcii Marqueze.

Préce je rozdélena na dv¢ ¢asti.

Prvni Cést prace je Cast prakticka a je zaméfend na vznik a vyvoj magického realismu.
Magicky realismus je pojem, ktery oznacuje literarni smér 20. stoleti. Misi se v ném skutecné
a nerealné prvky, jako jsou napiiklad sny, myty nebo povésti, které ovsem plisobi naprosto
ptirozen¢ a nepotiebuji zddné vysvétleni.

Prakticka ¢ast se jesté déli na dvé podskupiny. Prvni vysvétluje, odkud tento pojem pochazi,
kdo ho poprvé pouzil nebo napiiklad, kde se s magickym realismem Ize setkat.

Ve druhé pasazi praktické Casti je rozebiran zivot Garcii Marqueze, jeho inspirace a dilo
Pohreb Velké Matky. Gabriel Garcia Marquez je povazovan za hlavniho predstavitele
magického realismu, ackoliv on sam nebyl zakladatelem tohoto sméru. Jeho roman Sto roku
samoty je viniman jako stéZejni dilo magického realismu, jelikoz autor stavi na redlném zékladu,

do néhoZ prolina nerealné, nadpiirozené prvky.

Cast druha je orientovana na dilo Pohieb Velké Matky od Gabriela Garcia Marqueze. Nez
pfistoupim k samotnému rozboru povidek, struéné nastinim literarni zanr povidka, kterym se
Garcia Marquez zabyval. Poté prace zahrnuje analyzu osmi povidek, ze kterych se dilo Pohreb
Velké Matky sklada, a hlavnich postav. Budu pozorovat socidlni postaveni hrdint, vztah mezi
Americe.

Kazda povidka je stru¢n€ popsana a je zde vysvétleno, jaké nerealné jevy se zde déji.

Zajimavosti v povidkéch je, Ze hlavnimi postavami jsou ve vétSin€ piipadu zeny a d¢j se
pfevazné odehrava na stejném misté — v Maconde¢.

Finalni ¢ast prace se zaméfuje na podnéty, které vedly k napsani samotného dila
a vytvoreni neuvétitelné postavy — Velké Matky, 1 pfes znacnou rozdilnost v casovém useku
psani.

Nakonec je zminéno, kdo vlastné ta Velkd matka je a co pro obyvatele predstavovala.
Nejenze jeji moc byla neomezend, ale zprava o jeji smrti byla natolik piekvapiva, ze se cely

narod pfisel rozloucit a presveédcit se, jestli je tato skutecnost pravdiva.



1. Magicky realismus

1.1. Vznik terminu

Termin magicky realismus pouzil poprvé némecky kritik vytvarného uméni Franz Roh
v knize Postexpresionismus. Magicky realismus. Problémy nejnovéjsiho evropského malirstvi.
Timto oznacenim popisuje umélecky smér, pro ktery bylo charakteristické zobrazovani reality
jako néco zvlastniho, neobycejného.! V tomto dile Roh vzpomina nastupce a zaroven odptirce
expresionismu ve vytvarném uméni jako takové, ktefi pomoci zdiraznéni skutecnosti vyjadii
»zazrak byti“. A pro vytvarna dila, ktera jakoby svételnymi efekty dodavala obrazu iracionalni
nadech, pouzil termin ,,magicky realismus®. Imbert uvadi, Ze Franz Roh vidi ve vyvoji
vytvarného uméni urcitou dialektiku. A to na zaklade¢ tii dialektickych principt teze, antiteze a
synteze, které se promitaji do uméleckych smérli impresionismus, expresionismus
a magicky realismus. Franz Roh pouzil vyraz magicky realismus pro oznaeni post
expresionistického némeckého malifstvi, které bylo nazyvano ,,novym* nebo ,,idedlnim*

realismem. Také se mu fikalo ,,objektivni uméni?

Podle Imberta je magicky realismus nov€ pfichazejici smér po impresionismu
a expresionismu. Impresionisté malovali obrazy podle svého subjektivniho vnimani, zatimco
expresionisté zobrazovali deformovanou skutecnost. Autor predvadi zbésilosti maniakd,
mystickd vytrzeni, ztratu vnimani ¢asu, rozdvojeni osobnosti, no¢ni mury, telepatii, halucinace
nebo Silenstvi. Magicky realismus je totozny s anti realismem a spociva v tom, Ze v umeéni je
potieba predstirat.> Mohli bychom tedy Fict, Ze magicky realismus vznikl spojenim dvou smért.

Tudiz se jedna o navrat k realité, ktera je deformovana a ktera ma urcité magické rysy.

Jednou z hlavnich charakteristik, které se objevuji v roméanech a v povidkach ,,magického
realismu®, jsou fantastické a magické prvky, které postavy vnimaji jako celkem b&zné, ni¢im
zvlastni. Je zdaraznovana piitomnost magického a fantastického jako soucasti reality.

,Magicky realismus‘ taktéz zahrnuje myty a legendy.

' KUCERKOVA, Magda. Magicky realizmus Isabel Allendeovej. Bratislava: Veda, 2011.
Monografie / Ustav svetovej literatry SAV. ISBN 978-80-224-1211-7. str. 34

2 ANDERSON IMBERT, Enrique, ,,Literatura fantéastica, Realismo magico y lo real
maravilloso®. In: Yates, Donald A., str.31

3 ANDERSON IMBERT, Enrique, ,,Literatura fantastica, Realismo magico y lo real
maravilloso®. In: Yates, Donald A., str.39-43



V literatufe je magicky realismus chapan jako podavani reality, ze které vyplyva magicnost.
A pravé diky tomu miizeme vidét rozdil mezi fantastickou literaturou a magickym realismem.
Magicky realismus se soustied’uje na zobrazovani kazdodenniho/obycejného jako zazra¢ného,

a zazracného jako obycejného.

Je potieba si také ujasnit, ze kdyz se mluvi o fantasti¢nu, tak nejde o magicky realismus,
jsou to dva odlisné terminy. Dilo magického realismu nemusi byt vyhradné fantastické, ale
realny ptibéh miize obsahovat fantastické prvky, které jsou v dile vnimané jako piirozené. Dila
patfici do magického realismu obsahuji realistické znaky a zaroven obsahuji i néco
neskute¢ného, co se poji s latinskoamerickou minulosti, hledanim identity a citlivosti.

Magicky realismus byl idedlnim smérem pro autory Zzijici v zemich, kde diktatura
a cenzura omezovala byti spole¢nosti. Povéry, svét snli a fantazie jsou soucasti reality, které

obohacuji kazdodennost a umoznuji tak cestu k dilezitému sméru, magickému realismu.

1.2. Objeveni terminu v literature

V Sedesatych letech dvacatého stoleti si hispanoamerické narativni préza vydobyla dilezité
misto ve sveétové literatufe. V dilech Kolumbijce Gabriela Garcii Méarqueze (1928), Peruance
Maria Vargase Llosy (1936), Argentince Julia Cortdzara (1914-1984) a mnoha dalSich, podal
iberoamericky kontinent presvédcivy dikaz své duchovni a kulturni vyspélosti. U vyse
zminénych autorii se objevuji diskuse a polemiky kolem magického realismu. Tento termin
Casto byva bez fadného zdivodnéni zaménovan s podobnym oxymoéronem ,,zdzrané realno*
(termin Aleja Carpentiera, nize vysvétlim), ktery se zacal pouzivat k oznaceni experimentujici
narativni prozy. V takto oznacenych dilech tvofi exotické ptiroda a myty predkolumbovskych
civilizacich velmi casto podklad roméanové fikce, ve kterych koexistuje magie

a racionalismus.*

V Lexikonu teorie literatury a kultury je magicky realismus vnimany jako koncept, ve

kterém je mozné sledovat vzajemné plsobeni nerealistickych a realistickych prvki.® Kazda

* LUKAVSKA, Eva. "Zdzracné redlno” a magicky realismus: Alejo Carpentier versus
Gabriel Garcia Marquez. Brno: Host, 2003. Studium. ISBN 80-7294-100-3, str. 9— 10

> NUNNING, Ansgar, Jiti HOLY a Jiti TRAVNICEK. Lexikon teorie literatury a kultury:
koncepce - osobnosti - zakladni pojmy. Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-170-4, str. 469



studie tohoto termin se shoduje, Ze se jedna o literaturu, kterd vybocuje v dané dobé
z klasického realistického zobrazeni skutecnosti.
Dodnes neni v podstaté jasné, co to magicky realismus je. Nevi se, zda se jedna o literarni

smér, techniku, tendenci, styl nebo Zanr.°

Do hispanského svéta pronikl termin magicky realismus prostiednictvim pfekladu Rohovy
knihy do $panélitiny v roce 1927. Spanélskd verze byla tehdy vydana v Madridu v asopise
Revista del Occidente, jehoz $éfredaktorem byl José Ortega y Gasset.’

Ve ticatych letech dvacatého stoleti, tudiz po vydani Rohovy knihy, se k problematice
magického realismu vyjadiovali také italsti spisovatelé. Mizeme tedy zminit jednoho z nich a
to Massima Bontempelliho, ktery pouZzival termin ,,mysticky realismus®, a pozdéji ho zménil
na ,,magicky*. Bontempelli definoval magicky realismus jako reakci na vystfelky futurismu.

Povazoval tento smér jako uméni, které si hraje s inteligenci a ironii z kazdodennich udalosti.®

V roce 1967 vydal Luis Leal v ¢asopise Cuadernos hispanoamericanos ,,Magicky realismus
v hispanoamerické literatufe* a definoval tento smér jako postaveni ke skutecnosti, ve které je
mozné odhalit vztah mezi Clov€kem a prostfedim. Tento vztah vede spisovatele k hlubSimu

poznani svéta a dovoluje mu uchopit tajemstvi, které v sobé skutecnost skryva.’

V souvislosti s definovanim magického realismu je dilezité poukazat i na koncept ,,zazra¢né
realno®, ktery vytvoftil kubansky spisovatel Alejo Carpentier. Vyznamny Kubanec povazoval
dé&jiny Ameriky za kroniku zdzra¢ného redlna, ve které se kiizi magické a tajemné s tim, co my
povazujeme za ptirozené a kazdodenni. ,,Zazracné realno* formuloval v predmluvée ke svému
romdnu Kralovstvi z tohoto sveta (El reino de este mundo, 1949). Carpentier uvadi, ze
»Zazracné* se zjevuje jen tehdy, kdyz dojde k néjakému neocekdvanému naruseni skute¢nosti

a soudi, Ze latinskoamericky kontinent je zazratny wuz ze své podstaty

® LUKAVSKA, Eva. "Zdizracné redlno” a magicky realismus: Alejo Carpentier versus
Gabriel Garcia Marquez. Brno: Host, 2003. Studium. ISBN 80-7294-100-3, str. 10

" LUKAVSKA, Eva. "Zizracné redlno” a magicky realismus: Alejo Carpentier versus
Gabriel Garcia Marquez. Brno: Host, 2003. Studium. ISBN 80-7294-100-3, str. 13

8 KUCERKOVA, Magda. Magicky realizmus Isabel Allendeovej. Bratislava: Veda, 2011.
Monografie / Ustav svetovej literatiry SAV. ISBN 978-80-224-1211-7. str. 35-36

® LEAL, Luis, ,,El realismo magico en la literatura hispanoamericana“. In: Cuadernos
Americanos. México 1967, sv. CLIII, ¢. 4, 1967, s. 230-235
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a poznani. Tvrdi, Zze k tomu, aby Clovek uvidél ,,zazracné®, je potieba vétit, ze ,,zadzraéné

opravdu existuje.!°

Mnozi autofi povazuji magicky realismus a ,,zazracné realno* za ekvivalenty, a proto

muzeme tvrdit, ze dodnes pretrvava nejasné vymezeni obou pojmu.

Jak jsem jiz zminila, nazory tykajici se ,,zazratného redlna“ se poprvé objevuji v romanu
Kralovstvi z tohoto svéta (El reino de este mundo). Kubanec Carpentier se vydava na americky
kontinent hledat ,,zdzra¢no* a jako prvni navstévuje Haiti, kde se odehrava dé¢j zminéného
romanu. Roman je psan na zéklad¢ jeho pocitli, dojmu a praktik, které tam zaziva. Carpentier

cey

byl okouzlen Zivotem na Haiti. Byl okouzlen tim, jak tam ¢ernossti obyvatelé ziji.

Poté co jsem pocitil autentické kouzlo kraji Haiti, poté, co jsem nalezl magicka znameni na
cervenych cestach Stfedni mesety, pocitil jsem, jak jsem unaSen stile blize k zazracné
skuteCnosti. [...] Dychal jsem atmosféru vytvofenou Henrim Christophem, monarchou
neuvetitelné vytrvalym, daleko 0zasngjsSim, nez vSichni nejkrutéjsi kralové vymysleni
surrealisty, velmi vnimavymi k imaginarnim tyraniim, které sami nezakusili. Na kazdém kroku

jsem nachdzel, zazraéné realno.!

Z uryvku vyplyva, Ze Alejo Carpentier byl natolik okouzlen tou tradici tzv. ,,zazracného*
kontinentu, ze by se dalo chapat, Ze on sam to povaZuje za skutecné. Autorovi staci vira, aby se

»Zazracno* promenilo v literaturu.

1.3. Magicky realismus — Gabriel Garcia Marquez

Dal$im autorem, ktery se zabyval otazkou zmifiovaného sméru byl Gabriel Garcia Marquez.
Zatimco Carpentier apeluje na umélcovu ,,viru“ v ,,zdzra¢né redlno, Garcia Marquez se
dovolava spisovatelovy viile zobrazovat realné jako magické.'? Garcia Marquez ozna¢oval

svou literaturu jako magickou, tudiz spadala do sméru ,,magicky realismus®. To znamena, ze

10 CARPENTIER, Alegjo. ,,Pfedmluva‘ In: Krdlovstvi z tohoto svéta. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1960. Pielozil: HodouSek, Eduard, str. 9
W Tamtéz, str. 9-13

121 UKAVSKA, Eva. "Zdzracné redlno" a magicky realismus: Alejo Carpentier versus
Gabriel Garcia Marquez. Brno: Host, 2003. Studium. ISBN 80-7294-100-3, str. 27
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urcita nadpfirozenost, kterd se v roméanech objevuje, se pro nds jako ¢tenare bude jevit zvlastné.

Véci, které jsou kazdodenni, budou jakymsi zpisobem fantastické.

Vztah mezi ,,zazraCnem* a latinskoamerickou skute¢nosti popsal Marquez nasledovné:

Myslim, ze obzvlastné ve Sto rocich samoty jsem realistickym autorem, domnivam se totiz,
ze v Latinské Americe je vSechno mozné, vSechno je skute¢né. Jde o to vyfesit technicky

problém, jak transkribovat udalosti, které jsou v Latinské Americe redlné, ale kterym se

(24

v knihach nevéfi. [...] Zijeme obklopeni fantastickymi vécmi, ale spisovatelim zalezi na tom,

aby vypravéli o b&znych, zcela nedtlezitych vécech.!

Kazdé fantastické ¢i zdzracné vypravéni by se podle Garcii Marqueze mélo odrazet od

né&jaké skute¢né udalosti nebo osobni zkusenosti. M¢lo by vyobrazovat konkrétni realitu.

Zazrané realno podle Carpetiera a magicky realismus podle Garcii Marqueze se sice
prolinaji, ale nejsou totoZné. Spolecnym vychodiskem obou sméri je pojeti americké
skutecnosti jako ,,zdzracné‘: u Carpentiera se pfedevsim jedné o Gzas Evropana pted svétem,
jehoz hlavnim znakem je miSeni kultur. Pro Marqueze je ,,zazratné* pojaté tak, ze je
nespokojeny se svétem a chce tedy vytvéiet svéty nové. Jeho ville zobrazovat skute¢né jako

magické je smyslem pro zazraéné a nadptirozené. '

1B Tamtéz, str. 29
¥ Tamtéz, str. 32
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2. O autorovi Gabrielu Garcii Marquezovi

Gabriel Garcia Marquez patii k autorim, ktefi oslovuji ¢tenatre nejen v Latinské Americe,
ale na celém svété. Narodil se v kolumbijském méste¢ku Aracataca'® a celé své détstvi prozil
se svymi prarodi¢i z matéiny strany, generalem Nicoldasem Marquezem Iguaranem
a Tranquilinou Iguaran Cotesovou. Jeho rodina méla znacny vliv na jeho tvorbu, protoze
v jejich domé se schazelo mnoho lidi a prostfednictvim nich se Gabriel dozvédé€l o povérach,

predtuchach a neuvétitelnych piibézich, které se v kraji odehravaly.

Od malicka vyrustal v zdzracném, kouzelném prostiedi, a to proto, Ze jeho babicka, kterd ho
vychovavala, méla nadpfirozené schopnosti. Tvrdila, Ze houpajici kiesla se houpou sama od
sebe a vidéla mnoho dalSich zvlastnich jevl. V urcitém obdobi jeho zivota si jeho babicka

myslela, ze i on mé urcité schopnosti jasnovidnosti, protoze byl velice bystry a vnimavy.

Nejprve navstévoval zdkladni Skolu v Aracatace, potom v roce 1939, v obdobi nejvétsi
finan¢ni krize rodiny ho matka zapsala do Skoly Cartagena de Indias v Baranquille.

Jako mlady student zaujal na nové Skole hned u pfijimacich zkousek. Jelikoz se velmi
zajimal o literaturu, exceloval u zkousek a debatoval o knihach s profesorem, kterého tim
ohromil a diky tomu byl pfijaty na zdkladni Skolu samotnym feditelem. Ten v ném vidél veliky
potencial a dovolil mu ¢ist knizky ze Skolni knihovny, a tim mu oteviel dvefe k dal§imu
vzdélani. Pti Skole musel pracovat, aby pomohl matce uzivit domécnost, protoze jeho otec byl
neustale na cestach a snazil se otevfit si lékarnu. Garcia Marquez se snaZil vyd¢lat penize tim,
Ze maloval népisy na tabule obchodnikii a roznaSel letaky. Bohuzel jeho otec nebyl Gispésny a
lékarnu  si  neoteviel. Jeho rodina byla nucena se piest¢thovat do Sincé
a Gabriela poslali na stiedni Skolu sv. Josefa do Baranquille. Byl velice Sikovnym studentem
a uz v tam brzkém véku se u néj zacal projevovat spisovatelsky talent.

Po smrti prarodici odchazi do Bogoty a vstupuje do jezuitského lycea v Zipaquird. Jednalo

se 0 Narodni stiedni §kolu.'6

15 Gabriel Garcia Marquez v Zit, abych mohl vypravét uvadi, ze Aracataca byla ptivodné
odlehlou osadou domorodct Chimilov. Jeho nazev byl odvozeny ze slov chimilského jazyka,
pficemz ,,ara* predstavovala feku a ,,cataca® ¢loveka, ktery vladne. Viz. Garcia Marquez,
2002, str. 45.

16 Veskeré informace ohledné st€hovani a studia Garcia Marquez uvadi ve svém dile Zit,
abych mohl vypravet, str. 9-220
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Vzpomina na svoje studium nasledovné:

Nevim, co jsem se ve skutecnosti naucil béhem svého zajeti na tomto lyceu, ale ty Ctyii roky
spoluziti s ostatnimi mi dali jasnou piedstavu o naSem narod¢. Zjistil jsem, jak jsme vSichni

rozdilni a v ¢em je kdo dobry, a naucil jsem se, a do smrti to nezapomenu, Ze v kazdém z nas je

néco osobitého a viichni spoleéné tvoiime nas narod a vlast.!”

Diky studiu se jeho zdjem o literaturu neustale zvySoval. Pro Gabriela literatura znamenala
unik z reality a nejzabavnéjsi volnocasovou aktivitu. Na lyceu odmaturoval a zapsal se na
Pravnickou fakultu na Universidad Nacional v Bogoté. AvSak studium prav ho pfili$
nezajimalo, pfevazné se vénoval Cetb&. V tfetim rocniku propadl a rozhodl se odjet do
Baranquilly, kde se zucastnuje literarnich debat v ,,grupo de Baranquilla“. Pod vlivem svych

kolegii za¢ina ¢&ist dila Jamese Joyce, Franze Kafky, Williama Faulknera a dalsi. '®

V Baranquille spolupracoval s ¢asopisem El Universal, kde pod pseudonymem Séptimus
psal pravidelng sloupeéek s ndzvem Zirafa (La jirafa).

Marquez také piispival do ¢asopisu El Espectador, ktery ho poslal do Evropy, kde v Rime
devét mésict studoval filmovou rezii v Experimentdlnim filmovém stfedisku a zaroven psal

filmové recenze pro El Espectador.

Po zruSeni ¢asopisu El Espectador, ziistal Marquez v Evropé a procestoval Francii, Polsko,
Mad’arsko a nakonec se usadil v Parizi, kde zil ve velké chudobé. V roce 1957 se vratil do
Latinské Ameriky a rok na to se ozenil s Mercedes Barcha Pardovou. Kratce na to ptijal misto

v tiskové agentufe Prensa Latina. V roce 1982 mu udé¢lili Nobelovo cenu za literaturu.

Zacatky jeho tvorby sahaji uz do sSkolnich let, kdy psal poezii. K psani proz se dostava
pozdé&ji, protoze zacatky jeho prozaické tvorby nebyly nejleh¢i. Jeho prvni roman Vsechna

Spina sveta (La Hojarasca, 1955), vySel az n¢kolik let po jeho napsani a sklidil veliky uspéch.

Pozdé&ji se zacal prevazné vénovat romanim a napadlo ho vytvofit si fiktivni misto Macondo,

které mélo vyobrazovat jeho rodné méstecko Aracataca.

7 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Zit, abych mohl vypravét: [paméti]. Praha: Euromedia
Group-Odeon, 2003. ISBN 80-207-1150-3, str. 199

181 UKAVSKA, Eva. "Zdzracné redlno" a magicky realismus: Alejo Carpentier versus
Gabriel Garcia Marquez. Brno: Host, 2003. Studium. ISBN 80-7294-100-3, str. 175
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K jeho dal$im romdnim patii Plukovnikovi nema kdo psat (El coronel no tiene quien le
escriba, 1957) a Zla hodina (La mala hora, 1961). Tato dila napsal Garcia Marquez v obdobi,
kdy zil v Patizi. Dila pojednavaly o slozitém zivoté¢ hlavniho hrdiny, ktery zapasi s pocitem
odcizeni se svétu, co poté vede k smrti.

O rok pozd¢ji byl vydan soubor povidek s nazvem Pohieb velké matky (Los funerales de la

Mama Grande, 1962), o které bude pojednavano v dalsi kapitole mé prace.

Vrcholem jeho tvorby byl romén Sto rokit samoty (Cien arios de la Soledad, 1967). Tento
roman mu pfinesl svétovou slavu a velké mnozstvi ¢tendid. Dostavalo se mu vybornych ohlasii

u literarni kritiky; timto romdnem se pfimo pfihlésil k literdrnimu sméru magicky realismus.

Gabriel Garcia Marquez vydal mnoho dalSich d¢€l, jako naptiklad Pribeh ztroskotance
(Relato de un naufrago, 1970), Podzim patriarchy (El otono del patriarca, 1975), Kronika
ohlasené smrti (Cronica de una muerte anunciada, 1981) a Generdl ve svém labyrintu (El
general en su laberinto, 1989). Velky uspéch mu ptineslo dilo Laska za casii cholery (El amor

en los timepos del colera, 1985), ve kterém se pokusil zobrazit vztah se svou zenou Mercedes.

V roce 2002 vydal Méarquez prvni ¢ast z trilogie paméti s ndzvem Zit, abych mohl vypravét

(Vivir para contarla). Jeho poslednim dilem je roman z roku 2004 Memoria de mis putas tristes.

Literatura nebyla to jedin€, ¢im se Gabriel zabyval. Malokdo si totiz uvédomuje, Zze Gabriel
Marquez nebyl jenom vyznamnych spisovatelem, ale také i vyznamnym Zurnalistou. Sam
Gabriel v dile Zit, abych mohl vypravét vzpomina, ze zurnalistika pro néj zpocatku znamenala
jesté méné jako prava a nedokazal si predstavit, ze by ho dokazala takovym zptisobem okouzlit.
StateCn¢ vynikal jako spisovatel a 1 jako zurnalista. Spolupracoval s mnoha deniky a psal

velkolepé piibhy.

On sam tvrdil, Ze tyto dve slozky (literatura a zurnalistika) spolu navzdjem v jeho zivoté

koexistuji a dopliuji se. Tvrdi Ze: ,, [...] psand zurnalistika je literarni Zanr. To Spatné vSak je

to, ze mnoho studentt a uéitell to nevi anebo tomu neveti.« ¥

9 GARCIA MARQUEZ, Gabriel, Yo no vengo a decir un discurso. Barcelona: Mondadori,
2010, 151 s. ISBN 978-84-397-2353-0, str. 105
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3. Macondo

V této kapitole se budu vénovat prostiedi tajuplného méstecka, které se objevuje v mnoha
romanech i povidkach autora. Toto misto mizeme povazovat za typicky obraz Kolumbie.
Béhem c¢teni romanu Ctenar zjistuje, ze v Macondu se d&ji nevysvétlitelné véci, které
vyvolavaji pocit magicnosti a neskutecnosti. Je to misto, kde je mozné vSechno. Na tomto

misté existuje kazdodennost ve spojeni s tajemnem.

Jak uvadi Gerald Martin ve své knize Gabriel Garcia Mdrquez. Zivot, ,Macondo v romanu
Sto rokii samoty symbolizuje celou Latinskou Ameriku. Pfedstavuje malé spolecenstvo lidi,
ktefi se béhem dlouhého obdobi musi vyrovnavat se zasahy vné&jsiho prostiedi.“** Roman Sto
rokuit samoty neni jedinym roméanem, kde se piSe o méstecku Macondo. Garcia Marquez do
prostiedi Maconda zasadil d&j nékolika povidek a romant a vytvari tim takzvany ,.cyklus
o0 Macondu®. ,,Poprvé se objevuje v povidce Un dia después del sabado a Mondlogo del Isabel
viendo llover en Macondo. Macondo ale zmifiuje uz ve svém prvnim romanu Vsechna Spina
sveta (La Hojarasca) z roku 1955. Znovu se s Macondem setkavame v Plukovnikovi nema kdo
psat (El coronel no tiene quien le escriba) z roku 1961 a o rok pozdé€ji i ve Zlé hodiné (La mala
hora).“*' V povidkach Pohieb Velké Matky (Los Funerales de la Mamd Grande) se taktéz

setkavame s Macondem.

,»Macondo je vesnice, ve které se vSichni obyvatelé znaji, a kde se denné odehrava néco
zvlastniho, nadpfirozeného. TudiZ ne vZdy by na nds mélo pisobit jako raj, méli bychom brat
v potaz, ze ¢lovEk starne a dospiva a tim se méni i Macondo. V dile Los Funerales de la Mama

Grande je Macondo z jedné Casti strukturované jako folklorni misto, kde nadsazka ironizuje

rrrrr

obyvatelim.“*

20 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 20009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 287

2 BLAZKOVA, Kristina. Vizudini prostiedi a imaginace v dile G. Garcii Mdrqueze [online].
Praha, 2016 [cit. 2019-07-17]. Dostupné z: http://hdl.handle.net/20.500.11956/74840.
Bakalafska prace. Univerzita Karlova., str.25

22 ZAVRELOVA, Nikol. La estructura y el mito en los Funerales de la Mama Grande de
Gabriel Garcia Mérquez. Olomouc, 2014. bakalaiska prace (Bc.). UNIVERZITA
PALACKEHO V OLOMOUCI. Filozoficka fakulta, str.11
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3.1. Pivod nazvu

Nazev Macondo vyvolava ve ¢tenafi pocit magicnosti a tajemnosti, kterd piimo souvisi
s timto mésteckem. Samotny autor dél se s ndzvem Macondo setkava uz ve svém détstvi
a zvlastnost tohoto slova ho tak okouzlila, ze ho pouzil ve vice dilech. Macondo byl zfejmé

nazev bananové plantaze, kterd lezela nedaleko Marquezova rodného mésta Aracatacy.

Vlak zastavil na nadrazi, kde ani Zadna vesnice nebyla, a kratce na to projel kolem jediné
bananové plantaze, kterd méla na bran¢ jméno: Macondo. V§iml jsem si ho uz béhem svych
prvnich cest s dédeckem, az jako dospély jsem si v8ak uvédomil, jak basniveé zni. Nikdy jsem
to slovo od nikoho neslysel, a dokonce jsem si ani nepolozil otazku, co viibec znamena. Pouzil
jsem ho uz ve tfech knih4dch jako jméno smyslené vesnice, kdyz jsem objevil v jakési

encyklopedii, ktera mi nahodné pfisla do ruky, Ze je to tropicky strom podobny ceibg, [...]*

3.2. Macondo ¢i pueblo

Vétsina pribéhli Garcia Marqueze se odehrava v Macondu. Ale neni tomu tak vzdycky.
Pokazdé, kdyZ se v dile objevi zminéné méstecko Macondo, tak je zfeymé, ze se tim autor
odkazuje na redlnou vesnici v Kolumbii, Aracatacu, kde byl vychovavany prarodici aZ do svych
sedmi let. Zanechalo to na jeho tvorbé obrovskou stopu. A na zakladé toho usuzujeme, Ze
Macondo nesymbolizuje jen Latinskou Ameriku, ale také Aracatacu. ,,Marquez vzdy do svych
d¢l ptidaval néco realného ze svého zivota, néco, co doopravdy existovalo. V jeho knihéch se

setkdvame s vesni¢kou Macondo, ale ne vzdy se jedna pravé o toto fiktivni misto.***

Autor kromé¢ fiktivniho mista Macondo vytvofil také jinou vesnici. Pro¢ by autor potteboval
psat o jiné vesnici, kdyz v Macondu se odehrava vSechno? Détstvi stravil v Aracatace se svymi
prarodici, které miloval. Svého dédecka obdivoval a vypadalo to, Ze diky nému zije v raji a ne
v zemi plné nebezpeci. Z toho vyplyva, Ze na jednu stranu autor zidealizoval misto, ve kterém
zil, ale na druhou stranu, nemiizeme ftict, Ze Macondo je pouze idylické misto, ale také je nékdy

velmi kruté, odehravaji se tam zI¢ véci a hlavni hrdinové mohou dopadnout Spatn¢.

23 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Zit, abych mohl vypravét: [paméti]. Praha: Euromedia
Group-Odeon, 2003. ISBN 80-207-1150-3, str. 21-22

24 7AVRELOVA, Nikol. La estructura y el mito en los Funerales de la Mama Grande de
Gabriel Garcia Marquez. Olomouc, 2014. bakalatska prace (Bc.). UNIVERZITA
PALACKEHO V OLOMOUCTL. Filozofické fakulta, str.11
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Skutecny kraj kolem literarniho méstecka Macondo piedstavuje severni Cast byvalého
departamentu Magdalena, od Santa Marty pfes Aracatacu a Valledupar do La Guajiry. Je to kraj

jeho matky a prarodicti z matciny strany, kam jeho otec piiSel jako nezaddouci vettelec, jeden

z tak zvané ,,naplavy*. %

Navzdory tomu, Marquez vytvofil vesnici, ktera vice pfipomina udalosti ze zbytku
Kolumbie. Tato vesnice, kterou nikdy vyslovné nepojmenoval, existuje také. Dle raznych
rozhovort je dost mozné, ze se jedna o Sucre, Baranquillu nebo o jedno z téch mist, kam se

zakladatel Maconda musel presté¢hovat jako dité. Misto, které je daleko od Aracatacy.

Druha polovina Marquezovych piibéht se odehrava v kraji jeho otce: ve mésté Cartagena a
mesteckach Sincé a Sucre, v departamentech Bolivar a Sucre; je to kraj cloveka s jeSitnymi sny
o zakonném postaveni smérem do minulosti i do budoucna, tudiz kraj, ktery musel odmitat jak
kvili jeho kolonialni, utiskovatelské pompe¢, tak kvili ponizovani, jemuz jsou dodnes vystaveni
jeho méné¢ slavni synové; kraj, ktery se zhustil do bezejmenného puebla, nehodného literdrniho
pojmenovani, ale stejn€ zobrazujiciho Latinskou Ameriku — az ¢lovéka pokousi fici ,,state¢nou®,

historickou Latinskou Ameriku. 2°

Budeme toto nepojmenované misto povazovat za Sucre. Autor byl prakticky oddélen od
mista, které tak miloval, kde prozil détstvi se svym milovanym dédeckem, ktery kratce po jeho
odsté¢hovani zemfel. Sucre se mu nelibilo, byl frustrovany a nemohl se nijak branit, proto je

mozné, ze prave toto mesto ho inspirovalo k vytvoreni jiné vesnice nez je Macondo.

Termin vesnice v této kapitole symbolizuje Kolumbii a jeji zkorumpovanou politiku.
hispanoamerické historie, konkrétn¢ vSak té kolumbijské v letech padesatych a Sedesatych.
V jeho knihach nalezneme jak smér realisticky, tak smér magicky, které spolecné se svymi

znaky vytvareji d&j v obou vesnicich. ?’

25 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 164

26 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Méarquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 164

27 Informace ohledné Maconda &i puebla nalezneme v bakalafské praci Zavielové Nikoly
ZAVRELOVA, Nikol: La estructura y el mito en los Funerales de la Mama Grande de
Gabriel Garcia Marquez. Olomouc, 2014. bakalaiska prace (Bc.). UNIVERZITA
PALACKEHO V OLOMOUCI. Filozoficka fakulta, str.11-12
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4. Povidka

Nez ptejdeme k samotné analyze povidek Pohreb Velké Matky Garcii Marqueze, je potieba
si objasnit, co vlastn& povidka je. Jedna se o ,.kratké fiktivni vypravéni. 28 RAE, neboli Real
Academia Espariola, nam poskytla jasnou a strucnou definici povidky, naopak ve slovniku
Estébaneze Calderona Diccionario de términos literarios se dozvidame, ze povidka je ,,termin
latinského ptavodu, kterym se oznacuje kratky epicky utvar, ustni ¢i psany, v némz se vypravuje
fiktivni ptibéh (fantasticky nebo vérohodny), pocet postav je omezeny a nepftili§ rozvinuta

zapletka spé&je rychle ke svému vyvrcholeni a rozuzleni.* %

Povidka patfi ve svétové proze k nejoblibenéjSim zanrim, zejména proto, ze hlavnim
znakem je jejich kratkost. Pro mnohé autory je to ale zanr velmi obtizny. Poutavé piibchy
hrdin mély uspéch po cela staleti. Tento mnohotvarny a rtiznorody zanr je jednim z nejstarSich
forem fiktivni literatury. D&jiny povidky sahaji az k antickym bajkdm, pohadkam a anekdotam.
Moderni povidka se vSak etabluje az v 19.stoleti, v obdobi romantismu. V povidkéch prevlada
dobrodruznd a historicka tématika. Dlraz je vétSinou kladeny na dramatické ptibehy a poutaveé
osudy lidi. V renesanci se setkavame s autorem Geoffreym Chaucerem a jeho dilem

Canterburské povidky.

Povidka se pozdé¢ji velmi rozsifila a v 19.stoleti se setkdvame s pfednimi autory tohoto
zanru. Jednalo se o obdobi romantismu a realismu, kdy se povidkovému zénru vénovali napft.:
Charles Dickens, Guy de Maupassant, L.N. Tolstoy, A.P. Cechov, Edgar Allan Poe, Gustavo
Adolfo Bécquer a dal3i.>* Carmen de Mora Valcarcel v knize Teoria y prdctica del cuento en
los relatos de Cortdzar pise, ze pravé diky autorim, jako Cechov, Poe a Maupassant nastal
zlom v literatute. V druhé polovin€ 19.stoleti piestava byt povidka spojovéna s tradici ustniho

podani a prostymi piib&hy pro déti a stavé se plnohodnotnym literarnim Zanrem.!

28 RAE ,,Narracion breve de ficcion®.

9 ESTEBANEZ CALDERON, D. Diccionario de términos literarios. Madrid : Alianza
Editorial, S.A., 1999, s. 243.

,»lérmino de origen latino con el que se designa un relato breve, oral o escrito, en el que se
narra una historia de ficcion (fantéastica o verosimil), con un reducido ntimero de personajes y
una intriga poco desarrollada, que se encamina rapidamente hasta su climax y desenlace
final.*

30 LUKAVSKA, E. Had, ktery se kouse do ocasu. Brno : Host — vydavatelstvi, s. r. 0., 2008,
str. 11

3 MORA VALCARCEL, C. de. Teoria y practica del cuento en los relatos de Cortézar.
Sevilla : EEHA, 1982, str. 19-20
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V této dobé povidka zobrazovala redlny zivot, a tim pfinesla skute¢ny obraz skute¢nosti.
Zameétovala se na mladého ¢loveéka a zachycovala problémy dané doby skrz spoleenské
a mravni podminky Zzivota. Martin Pilat v publikaci Pokus o Zanrové vymezeni povidky
analyzoval mnoho povidek svétovych autorii. Pfi analyze povidky Guye de Maupassanta
zkonstatoval, ze si v povidce Vylet na venkov udrzuje odstup od ptibehu, snazi se vyvolat pocit

absurdity a vyuziva lyrické a popisné prostiedky. 2

Jak jsem jiz zminila, povidka nabrala nejvétsiho rozkvétu v obdobi realismu, kdy se zacal
rozvijet také periodicky tisk a podle Evy Lukavské tak vznikl moderni typ povidky.*?

Fantasticka povidka je zaloZena na realnych a nadpfirozenych motivech. Dle Jitiho Sramka
jsou ,.fantastické motivy, (...) takové prvky tematické vystavby v literarnim dile, jez se vztahuji
k zobrazovani udalosti, pro néz ctenai nenachazi ve svété kolektivni lidské zkuSenosti
uspokojivy vyklad (...).“** V ¢eském slovniku literarni teorie je fantastick4 literatura
definovana jako ,,souhrnné oznaceni pro literarni dila vytvarejici obraz skute¢nosti za pomoci
prvka smyslenych, tj. takovych, které neodpovidaji bézné zkuSenosti ani obecné platnému
pojeti a naziréni svéta.“>* Fantastickd povidka je tedy zaloZena na principu dvou neslugitelnych
prvki a diky tomu dokaZe vyvolat ve ¢tenafi vzruseni, napéti a zvidavost.

Tento typ povidek je podle Lukavské krasnou ukéazkou toho, jak zobrazit skutecnost.
Fantasticky text je (...) mistem, kde nepojmenovatelné, nevyslovitelné ziskava tvar, kde se
tematizuje nemoznost dat tvar né€emu jinému. Fantastické se konstituuje jako protiklad v§eho
zobrazitelného.

Romanti¢ti autofti, ktefi se zabyvali timto zanrem jsou naptiklad Edgar Allan Poe, Gustavo

Adolfo Bécquer ¢i E.T.A. Hoffmann.

32PILAR, Martin. Pokus o zinrové vymezeni povidky. Ostrava: Ostravska univerzita, 1994,
Spisy Filozofické fakulty Ostravské univerzity. ISBN 80-7042-411-7 str, 64

3 LUKAVSKA, E. Had, ktery se kouse do ocasu. Brno : Host — vydavatelstvi, s. r. 0., 2008,
str. 11.

3 SRAMEK, Jiti. Morfologie fantastické povidky [online]. Brno, 1992 [cit. 2019-07-17].
Dostupné z:

https://is.muni.cz/el/1421/podzim2011/FJOB762/um/Sramek Morfologie fantasticke povidk
y.pdf. Masarykova Univerzita., str.2

35 Tamtéz, Op.cit., str. 4

36 LUKAVSKA, E. Had, ktery se kouse do ocasu. Brno : Host — vydavatelstvi, s. r. 0., 2008,
str. 12-17
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Ve 20.stoleti vynikala tvorba Ernesta Hemingwaya. Martin Pilat o Hamingwayovi tvrdi, Zze
se ve svych povidkach inspiroval vlastnim détstvim a dospivanim. 37 To stejné platilo
1 u Gabriela Garcii Marqueze, on také do své tvorby zahrnoval své vlastni zkuSenosti, ¢i

vzpominky na mladi.

V knize El cuento hispanoamericano od Enrique Pupo-Walkera, konkrétn¢ v kapitole
Aspectos de la cuentistica de Gabriel Garcia Marquez, napsana Fernandem Burgosem stoji, ze

fantasticka povidka méla v hispanské Americe dlouhy vyvo;j.’®

Vsechny fantastické povidky, at’ uz jsou psany Gabrielem Garciiem Marquezem ¢i jinym
spisovatelem obsahuji fantastické motivy. Burgos tvrdi, Ze Gabriel Marquez svym osobitym
stylem psani dokdzal zachytit to fantastické tim, Ze neustale sméfoval ke sttedu imaginace

a tento jev nazval jako ,imaginativni plynulost*.*® | Pfi oddéleni imaginace od fantazie,
Gabriel Garcia Marquez obnovuje mytické vnimani svéta predkolumbovskym narodim
spole¢né se synkretismem fiktivna a redlna, ktery nachdzime v kronikach a dilech, jez byly
napsané prvnimi cestovateli uchvicenymi spojenim historie a fabulace.“4°

Vysledkem fantastickych povidek neni vytvofeni fantastického svéta, ve kterém smrt nebo
Zivot nebo spojeni obou nabyvaji nadpfirozenych rozmért, ale hlavnim cilem je vytvotit novy

imaginativni prostor, ktery se na prvni pohled bude zdat jako béZny, normalni.*!
4.1. Povidkova tvorba Gabriela Garcii Marqueze
Gabriel Garcia Marquez se v Zivoté nevénoval pouze romaniim a Zurnalistice, ale psal také

povidky, které patii k velmi oblibenym. Jeho povidkova éra zacina jeho prvni povidkou La

tercera resignacion, napsanou v roce 1947 a konc¢i povidkovou sbirkou Dvandct povidek

37 PILAR, Martin. Pokus o zinrové vymezeni povidky. Ostrava: Ostravska univerzita, 1994,
Spisy Filozofické fakulty Ostravské univerzity. ISBN 80-7042-411-7

38 BURGOS, F. Aspectos de la cuentistica de Gabriel Garcia Mdrquez. In El cuento
hispanoamericano. Ed. Enrique Pupo-Walker. Madrid : Editorial Castalia, S.A., 1995, str.
456

39 Tamtéz, str.460, “‘fluidez imaginativa”

40 Tamtéz, str.461 , Al separar la imaginacion de la fantasia, Gabriel Garcia Marquez retoma
el sentido de la experiencia mitica precolombina del pueblo americano asi como el
sincretismo de lo ficticio y lo real encontrado en la imaginativa lectura de comentarios y
crénicas escritos por esos primeros viajeros encantados con el amalgamiento de la Historia y
la fabulacion.*

4 Tamtéz, str.461
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o poutnicich (Doce cuentos peregrinos), z roku 1992. Jeho nejvétsim piinosem do tohoto zanru

bylo vyuziti né¢eho intimniho a zaroven nééeho, co ztvarni fantastickou realitu.*?

Prvni povidkova sbirka vysla az v roce 1962, s nazvem Pohreb Velké Matky (Los Funerales
de la Mama Grande), ktera obsahovala povidky psané mezi lety 1954 a 1961. Timto dilem a
povidkami se budu pozdé&ji v mé praci zabyvat. V roce 1967 publikuje svou povidku Isabel
viendo llover en Macondo jako knihu. Jednalo se o vypravéni, které vySlo uz v roce 1955
v asopise Mito s ndzvem Mondlogo de Isabel viendo llover en Macondo.”* Ve stejném roce
byla poprvé vydana povidka Zpoved' trosecnika (Relato de un naufrago) v Casopisu El
Espectador a pozdé&ji pak v roce 1970 vysla jako samostatné dilo. Rok 1972, jak zminuje
Fernando Burgos, byl pro Latinskou Ameriku velmi pfinosny, protoZze Garcia Marquez vydal
dvé nové povidkové sbirky. Ta prvni by spravné méla byt povazovana za prvni napsanou sbirku
povidek, jest¢ pred Los Funerales de la Mama Grande, protoze obsahuje povidky psané
v letech od 1947 do 1952 a nese nazev Oci modrého psa (Ojos de perro azul: nueve cuentos
desconocidos.) Ta druhd, Neuvéritelny a tklivy pribéh o bezelstné Eréndire a jeji ukrutné
babicce (La increible y triste historia de la candida Ervéndira y de su abuela desalmada: siete
cuentos), obsahuje povidky psané v letech od 1961 do 1972. Ve stejném roce jako tato sbirka
vysla také sbirka El negro que hizo esperar a los angeles. Problémem této kompilace bylo, Ze

nebyla autorem autorizovana a obsahovala stejné povidky jako Ojos de perro azul.

O par let pozdéji, v roce 1975, byla vydana kompilace vSech povidek psanych od 1947 do
1972 nesouci ndzev Todos los cuentos de Gabriel Garcia Marquez. Po tomto hojném obdobi,
kdy Garcia Marquez psal povidky, se zacal zabyvat psanim roméni az do roku 1992. Vydava
dilo Podzim patriarchy (El otorio del patriarca) (1975), Kronika ohlasené smrti (Cronica de
una muerte anunciada) (1981), Ldaska za casit cholery (El amor en los tiempos del cdlera)
(1985) a Generdl ve svéem labyrintu (El general en su laberinto) (1989). Poté v roce 1992

vydéava uplné novou sbirku povidek, Dvandct povidek o poutnicich (Doce cuentos peregrinos).

Fernando Burgos zmifuje, Ze kdyz nebude pocitat vydanou kompilaci povidek v roce 1975,
tak Garcia Marquez napsal Ctyfi povidkové sbirky, které celkové obsahuji tiicet sedm povidek,

plus dvé kratkd vypravéni, jenz byla vydana knizné (Isabel viendo llover en Macondo a Relato

42 BURGOS, F. Aspectos de la cuentistica de Gabriel Garcia Mdrquez. In El cuento

hispanoamericano. Ed. Enrique Pupo-Walker. Madrid : Editorial Castalia, S.A., 1995, str.
454
3 BURGOS, F., op.cit. str.454
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de un ndufrago).** Vsechny zmitované povidky obsahuji fantastické motivy a diky

Marquezovu osobitého psani obsahovaly také zminky z jeho redlného Zivota.*’

44 BURGOS, F., op.cit. str.455
4 Veskeré informace o povidkové tvorbé Gabriela Garcii Marqueze nalezneme v knize EI
cuento hispanoamericano, str.454-456
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5. Pohieb Velké Matky — Los funerales de la Mama Grande

Los funerales de la Mama Grande je soubor osmi povidek a nazev dila je pojmenovano

podle posledni povidky:

- Lassiesta del martes

- Undia de estos

- En este pueblo no hay ladrones
- La prodigiosa tarde de baltazar
- Laviuda de Montiel

- Undia después del sabado

- Rosas artificiales

- Los funerales de la Mama Grande

Cela povidkova sbirka souvisi s magickym realismem, i pfestoze fantastické mésteCko
Macondo se sotva objevi. Pfehnanost, nadsdzka a alegorické rysy jsou typické pro magicky
realismus a diky tomu se dostavdme bliZze do svéta Velké Matky. Spojeni toho magického
a realného je evidentni hned od zacatku dila. Vyvrcholeni tohoto spojeni Ctenadi objevi
v posledni povidce, ve které se dozvidame o smrti Velké Matky a obané méstecka to pojmou
jako velkou slavnost.

Celé dilo je velmi zajimavé a napinavé a kazda povidka nés zavede do kolumbijské historie,
jak uz z hlediska prostoru, ve kterém se postavy nachazeji, tak z hlediska spolecenského

postaveni hrdint.

Jedna se o kratké ptibehy, které nyni kratce popisi a zaroven budu analyzovat hlavni postavy.

5.1. La siesta del martes

La siesta del martes (Uterni siesta) je jedna z povidek, ktera byla napsana v roce 1958

a poprvé vydana v roce 1960 v ned&lnim &lanku v asopisu £/ Tiempo. *° V Mexiku roku 1962

46 ARRANGO M., Mario Alonso. Imdgenes de la mujer en algunos cuentos de Garcia
Marquez [online]. Aarhus, Dinamarca, 2002 [cit. 2019-07-15]. Dostupné z:
https://www.redalyc.org/pdf/162/16200601.pdf. Didlogos Latinoamericanos. Aarhus
Universitet. str.5
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byla povidka ptidana do sbirky Los funerales de la Mamda Grande a je prvni povidkou této

sbirky. Samotnym autorem je povaZzovéna za ,,nejintimn&jsi povidku‘4’

, protoZe ma ve svém
déji rysy zalozené na konkrétnich vzpominkach. Konkrétné se zaklada na udalosti, kterou si
Garcia Marquez pamatoval z détstvi, kdyz uslysSel vyktik: ,,Tamhle jde matka toho zlod¢&je®,
a spatfil jakousi ubohou Zenu, jak jde kolem plukovnikova domu v Aracatace. *3

D¢j se odehrava v konkrétnim limitovaném case, jak je u Marqueze ve zvyku. Pibéh zacina

v jedenéct dopoledne a kon¢i néco malo pied ptl ctvrtou, kdyz konci siesta.

Povidka li¢i pocity Zeny a dcery, které cestuji vlakem do Maconda a musi projit ulicemi,
sledovéany nepratelskymi pohledy mistnich lidi, aby navstivily hibitov, kde je pochovany jeji

syn, zastieleny pii pokusu o vloupani. *°

Autor pouziva mnoho popisi, ale misto adjektiv vyuziva substantiva tak, aby popis d¢je

pusobil pro ¢tenare dynamicky.

Po uzké cesté podél trati se Sinuly povozy s volskym spfezenim, nalozené zelenymi trsy. Za
cestou, na nepatfinych neosetych plochach, bylo vidét kancelafe s elektrickymi vétraky,

ubytovny z ¢ervenych cihel a vilky s bilymi zidlemi a stolky na terasach mezi palmami a

zapraSenymi razovymi kefi.«

Z vypravéni predpokladame, Ze matka s dcerou jsou na cesté¢ do Maconda (i pfesto, Ze to
vyslovné neni feceno), protoze vétSina povidek této sbirky se odehravé ve zminéném méstecku.
Vlak jel pfes rizné vesni¢ky a kdyz dorazil do cile, Marquez popisuje toto misto nasledovné: ,,
[...] vlak projel kolem prvnich domk méstecka vétsiho, ale smutnéjSiho nez piedchozi

vesnice.* !

Matka v této povidce plsobi velmi rozumné a snazi si zachovat klidnou hlavu, i pfesto Ze ji

byl zabit syn. Mlzeme fici, ze tato Zena zastavéa zcela bez problému roli hlavy rodiny. Je

A Tamtéz, str.5

“el relato mas intimo”

48 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 242

9 Tamtéz, str. 242

0 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4, str.5

>t Tamtéz, str.7
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dominantni a jeji rozkazovacny charakter mtizeme vidét hned na zacatku povidky. ,,Obuj se®,
,Uces se, , Jestli néco potiebujes, udélej to ted (...)“. 32 Takhle matka mluvi s dcerou, ktera
ma pouze dvanact let, kdyz jsou na cesté ve vlaku. Diky témto imperativim na nas povidka

muZe pusobit napinave.

Jak uz jsem zmitovala vyse, povidka za¢ina v jedenact dopoledne, kdy jesté nebylo horko.>
V této povidce, 1 ve vetsing dila, se setkdvame s tropickymi jevy, které maji vliv na cely chod

d¢je a ptisobeni postav.

V Uterni siest¢ mizeme sledovat stoupani teploty, kterd roste velmi rychle a uréitym
zpisobem ovlivituje pisobeni matky. KdyZ byla s dcerou na cesté do vesnice, bylo jeji chovani

mirngj$i, nez kdyz poté hovotila s farafem.

Jakmile Zena s dcerou dorazily na misto, ,,nadrazi bylo prazdné, obchody, urady i Skoly
mély od jedendcti zavieno a neoteviraly diiv nez kratce pted &tvrtou, kdy jel zpatecni vlak.« >*
Dorazily pravé v odpoledni siesté, kdy celé méste¢ko uz bylo zmozené vedrem.” Jak uz byva
ve zvyku, pfi odpoledni siesté obyvatelé mést odpocivaji a nabiraji silu na odpoledni praci, ¢i
jiné povinnosti. Matka s dcerou pospichaly na faru, aby poprosily farafe o klice od hibitova.
I on prave spal, ale matka naléhavé prosila, at’ s ni faraf promluvi. Jejich konverzace je zvlastné
napjata a doprovazi ji ukrutné horko. Matka jednd s fardtem jasn€ a zodpovédné za to, Ze
vychovala ze svého syna zlod¢je, 1 presto, Ze svému jedinému synovi vzdy ,.fikala, at’ nikdy

nekrade nic, co by druhému chybélo k jidlu, a poslouchal mg.* ¢

Postava farafe v této povidce ztraci lidskost stejné jak pro Ctenafe, tak i pro faru. Autor vyuziva krasy
ironie, ktera spociva v tom, ze poukazuje na moc faraie, ktery i v ndmeésicnosti vykonava svou moc,
jenz v dané situaci byla pouze jednoduchy mechanicky ¢in, formalita, a to povésit a sundat klice

hibitova. >’

52 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.7

3 Tamtés, str.7

>4 Tamtéz, str.8

> Tamtéz, str.8

6 Tamtéz, str.12

S’ARRANGO M., Mario Alonso. Imdgenes de la mujer en algunos cuentos de Garcia
Marquez [online]. Aarhus, Dinamarca, 2002 [cit. 2019-07-15]. Dostupné z:
https://www.redalyc.org/pdf/162/16200601.pdf. Didlogos Latinoamericanos. Aarhus
Universitet. str.9 ,, La figura de este cura se deshumaniza ante nuestros ojos tanto como el
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»limto zplisobem se potvrzuje nabozenskd pasivita, kterd je typickd v nasem kontextu,

a dokonce stupiiuje nasili, které se miize prokazat v celé historii Kolumbie.* >3

Matka i pres tragickou situaci, kterd se ji v zivoté naskytla, se k celé situaci postavila ¢elem.
V tom nejvétsim horku odchazela od farafe bez strachu a studu i ptesto, ze lid v ulicich védél,

ze se jedna o rodinné piislusniky zlodégje.

Setkavame se zde s postavami, které zndme jiz z dila La Hojarsca (VSechna spina svéta),
a ktefi se pozdéji objevuji jako hlavni postavy v dile Cien afios de Soledad (Sto rokii samoty).

Rebeca Buendia v piibéhu zabila zlodéje, syna matky, jez pfijela s dcerou: ,,(...) vstala,
v pradelniku poslepu vyhledala starobyly revolver, z n¢hoz od ¢asti plukovnika Aureliana

Buendii nikdo nevystielil. (...) uchopila zbraii obéma rukama, zaviela o¢i a stiskla kohoutek. >

Garcia Madarquez mnohokrat prohlésil, ze tuto povidku povazuje za svou nejlepsi
a kupodivu také svou ,,nejosobnéjsi“ — nejspis proto, Ze vzpominka z détstvi se magicky spojila
se vzpominkou na jeho vlastni ndvrat do Aracataky v roce 1950, spole¢n¢ s matkou, kdyz

v polednim vedru prochazeli ulicemi. ¢

estamento que representa: el narrador utiliza la bella ironia de decirnos que en su
sonambulismo, en razon o no del calor, ejerce un poder, pero ha convertido su misiéon en una
simple accidon mecanica, un formalismo, de colgar y descolgar las llaves del cementerio.*

8 Tamtéz, str. 9 ,, De esta manera se denuncia esa pasividad religiosa muy propia de nuestro
contexto, e incluso multiplicadora de violencia como puede corroborarse a lo largo de la
historia de Colombia“

% GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str. 11

60 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 242
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5.2. Un dia de estos

Un dia de estos (Takovy obycejny den) je velmi kratka povidka. Cela zapletka této povidky
spoc¢iva v nasilné vyhruzce, kterd se tdhne od zacatku az do konce. Hlavni postava, zastupce
niz§i socialni vrstvy, Don Aurelio Escovar je zubai bez titulu. Zije v méstecku pod vlivem
vojenského rezimu. Nemé dostatek penéz, aby udrzel svou ordinaci, a jeho pacientem je
starosta, kvuli kterému trpi a je utlaCovano celé méstecko. Starosta byl z vyssi socidlni vrstvy
a podle toho 1 vystupoval. D¢j se tedy odehrava v ordinaci Dona Aurelia, ktery vytrhne svému
nepfiteli, starostovi mésta, zub bez umrtveni, protoze tvrdil, Ze tam ma absces. Zubaf si to
uzival, protoze véd¢l, ze starosta je bezbranny. Pohnul zapéstim a bez zasti mu tekl: ,,Ted’ nam
zaplatite za dvacet mrtvych, pane poruc¢iku.* ®' Zubaf se timto chtél starostovi pomstit, alespon
za dvacet mrtvych, kteti kvtli nému umfteli. Je ziejmé, Ze kvlli nému zemielo mnoho lidi, a tak
osoba znizsi vrstvy vyuzila situaci, kdy byl starosta, osoba z vyssi vrstvy, bezbranny a

bolestivé mu zub vytrhl.

5.3. En este pueblo no hay ladrones

Tato povidka nam ptedstavuje ptibéh o kradezi tii biliarovych koulich, které ukrade mladik
jménem Damaso. Damaso zije se svou manzelkou Anou a ¢ekaji spolu dité. Dle mého nazoru
vydélava penize, které po sléze dava Damasovi na Zivot. Stard se o svého muZze jako o své dité.
Rika mu, kdy by mél jit spat, obstarava mu cigarety, protoze tvrdi, Ze bez nich by nevydrzel a
toleruje mu jeho no¢ni toulky. Ana ho bezmezné€ miluje a diky jeji lasce k nému prehlizi veskeré
nasili, hloupost a bezcitnost.

Jakmile se kradez zacala vySetfovat, zjistilo se, Ze vcetné¢ kouli zmizel balik penéz,
o kterych ale Damaso nic nevédé€l. A nejjednodussim feSenim v t€ dob¢€ bylo obvinit z kradeze
osobu odlisné barvy pleti; ¢ernocha. ,,(...) t€zkou médénou pirezkou zbésile mlati jakéhosi
muze, byl to obrovity Cernoch. Zeny zalaly jedet a straznik, ktery Gernocha tloukl, je
prekiikoval: Ty mizero! V3ivaku zlod&jska! (...)*¢?

Cernoch byl v celé této situaci nevinny. V dobé kradeze travil ¢as s Glorii a pro danou

udalost tudiz mél alibi. ,,Tu noc, co vykradli hernu, byl ten ¢ernoch u Glorie a zdrzel se u ni

¢l GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.18
62 Tamtéz, str.31
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jesté dalsi den az do vecera.“®® Ana, jelikoz byla dobrosrde¢na a zamilovand do Damasa,
projevila nad udanim cernocha litost. Védé€la, ze on za to nemuze a Ze je perzekuovan jen kvuli
barvé pleti. Kviili lasce byla schopna vseho, dokonce se chtéla jit na policii udat sama
1 pfesto, Ze byla v jiném stavu. ,,Muzu fict, Ze jsem to udélala ja,* tvrdila, ,,v tomhle stavu mé
nemiizou stréit do vézeni.“** Ana se chtéla jit pfiznat, chtéla fict, Ze to udélala ona, jen aby
Damaso neSel do vézeni. Zde nachazime silu bezmezné lasky.

Démaso ji takovou lasku neopétoval, ba naopak se k ni choval hrub¢, mlatil ji a na dité, které
spolu Cekali, se vitbec netésil. Jediné ¢eho chtél dosahnout, bylo prodat koule a odlehcit tim
svou vinu.

Ana nakonec donutila Ddmasa koule vratit. ,,Damaso. (...) Vrat je. (...)*® Jednou v noci se
tedy Damaso rozhodl vloupat se do herny znovu a koule vratit, ale majitel herny ho pii tom

pristihl a potrestal ho.

Podle Edera Garcia Dussana si v povidce miizeme pov§imnout, Ze jak pro Anu, tak i pro
dona Roqueho (majitele herny), kteti zastupuji odlisné socialni postaveni (Ana — domécnost,
rodina vs. don Roque — majitel herny, vlivny ¢lovék) je tento Damastv trestny Cin spise jako
nepovedend, neSikovna akce. V odlisnych situacich se tyto dvé postavy shodnou, Ze Ddmaso je
pitomec.

Ana: ,,(...) Ty hlupdku — zamumlala Ana. Co ti pambu nadé€lil na krése, to ti ubral na
rozumu. ¢’

Don Roque ukoncuje celé dilo timto tvrzenim: ,,Bylo tam dv¢ sté peso (...) A ted’ je z tebe
dostanou, 1 kdyby ti méli sedfit kiizi. Ani ne tak proto, Ze jsi zlod¢jicek, ale protoze jsi takovy
pitomec.“®® Je totiz docela mozné, e don Roque si penézni astku vymyslel a doopravdy tam

tolik nemél. Jen vyuzil situaci, kdyz zatkli cernocha, a fekl, Ze za to rozhodné miize on, aby

dostal co nejtvrdsi trest.

63 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.41

64 Tamtéz, str.53

8 Tamtéz, str. 47

% GARCIA DUSSAN, Eder. La reconstruccién de la identidad social colombiana a partir de
algunas obras literarias contemporaneas. Un estudio de la produccion inicial de Gabriel
Garcia Marquez [online]. Granada, 2017 [cit. 2019-07-17]. Dostupné z:
http://hdl.handle.net/10481/46969. Tesis doctoral. Universidad de Granada, str.204

7 Tamtéz, str. 52

68 Tamtéz, str. 58
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5.4. La prodigiosa tarde de Baltazar

La prodigiosa tarde de Baltazar (Baltazarovo podivuhodné odpoledne). Hlavni postavou je
chudy truhlai Baltazar, ktery vyrobil nadhernou ptaci klec. Klec vyrobil na pfani syna dona
Josého Montiela, mistniho bohatého politika.

O klec byl velky zdjem, ale jeho Zena Ursula jasn€ vSem fekla, ze klec uz ddvno ma svého
majitele, protoze védéla, ze Montiel méd penize a mize za klec dat vic penéz nez ostatni.
VypravéC nas ale ujistuje, ze Montiel nebyl tak bohaty, jak se vSem zdalo, ale ud¢€lal by vse
proto, aby se bohatym stal. Montiel bydlel se svou zenou a chlapcem Pepem, ktery si klec
u Baltazara objednal. Montiel o zakazce nevédé¢l a nechtél za ni zaplatit. Byl na chlapce
nazlobeny, ze si vibec dovolil néco takového objednat bez jeho svoleni. Baltazar, jak uvidél
zhrzeného chlapce, rozhodl se mu nechat klec zadarmo, protoze nem¢l v umyslu ji prodat
komukoliv jinému. Neziskal tim zadné penize, ba naopak o mnoho penéz ptisel, ale pti odchodu
z Montielova domu ¢ekalo Baltazara milé ptekvapeni, uvital ho jasajici dav lidi, ktery véfil, ze
zbohatlému, lakomému politikovi opravdu klec prodal. Baltazar diku tomu pochopil, Ze vlastné
nad Montielem zvitézil i ptesto, Ze prodélal. Pro chudy lid to byla velk4 udalost.

Nasledné v herné Baltazar slavil s obyvateli méstecka a vykladal, ze je tteba vyrobit vic véci
a prodat je bohatym. ,,Musi se ud¢lat spousta vselijakych véci a ty prodat bohad¢tim, nez
natdhnou backory — vykladal Baltazar, opily tak, Ze nevidél na oci. VSichni jsou nemocny a co

nevidét umiou. Jde to s nimi z kopce, kdyZ uz se nemtizou ani roz¢ilovat.* ¢

Povidka kon¢i v momenté kdy je Baltazar opily, okradeny a zadluZeny, leZici uprostied
ulice. ,,KdyZ o néco pozdéji lezel s doSiroka rozhozenyma nohama na ulici (...), nechtél se

vytrhnout z nejblazengjsiho snu (...).“”

Hlavni tématikou této povidky je tehdejsi zasazeni do prostiedi Latinské Ameriky z pohledu
socialnich vrstev. Truhlaf Baltazar, chudék, ptiSel svou dobrotou o spoustu penéz. Za ptaci klec
zaplaceno nedostal, diky jeji vyrobé pfisSel o ¢ast penéz a o ten zbytek, ktery mél piiSel na konci
povidky. ,,Utratil tolik, e musel nechat v zastavé hodinky a slibit, Ze zitra zaplati.“”! Opét
vyhrala vyssi a silngjsi socidlni vrstva. Zbohatlik Montiel nezaplatil a klec jeho syn dostal

zadarmo. Gabriela Mora ve svém clanku tvrdi, Ze penize v této povidce hraji velkou roli,

6 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.69

0 Tamtéz, str.70

I Tamtéz, str.70
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v moment¢ kdy si Baltazar uvédomil, Ze kdyz lidu zalze, budou ho obdivovat, Ze se kone¢n¢
nékdo postavil a porazil dona Josého Montiela. ™

Moznym tématem této povidky by mohla byt také smrt. Skoro ve vSech Marquézovych
povidkach nékdo umira. Pii zkoumani této povidky jsem dosla k nazoru, ze Baltazar, ktery svou
vyhru a zéaroven prohru slavil v hern€, po své probdélé noci skoncil lezici na zemi, jakoby

zemiel. Zeny, které ho rano mijely cestou na nedélni msi si myslely, Ze je mrtvy.

5.5. La viuda de Montiel

La viuda de Montiel (Vdova Montielova). V této povidce nachazime mnoho magickych rysi.
Vdova Montielova je manzelka Josého Montiela, jiz zmifiovana rodina z pfedchozi povidky.
Byl politikem, ktery nahanél v mésteCku Macondo vSem strach. Montiel umfel
a jeho Zena zlstdva sama zaviena ve velkém domé. ,,Kdyz zemiel don José Montiel, vSichni,
kromé¢ jeho vdovy, se citili pomsténi; muselo ale uplynout nékolik hodin, nez vSichni uvéfili,
ze je doopravdy mrtvy.“ 7> Nikdo nevéfil, ze zemfel piirozenou smrti, lidé si mysleli, Ze diiv
nebo pozdéji ho za jeho ¢iny n€kdo zabije. Jeho Zena, nyni uz vdova, byla upiimna, vystupovala
rozumné, jako ostatn& i hlavni postava v povidce Uterni siesta. Pani Montielova se za &tyficet
let manzelstvi nikdy nedostala do pfimého styku se skutecnosti ¢inli jejiho manzela. V této
povidce na rozdil od horkého dne v Uterni siesté, nepietrzité prii. ,Rijen se svymi bahnitymi
desti se nekoneéné vlekl (...) “™ a pani Montielovdi byla  zoufald
a osamocend ve velkém domé, ze kterého se po smrti Josého Montiela vytratil fad.

U této postavy se setkdvdme se dvéma rozliSnymi povahovymi rysy. Na jednu stranu byl
José Montiel hodny a ,,vefejné pfislibil, ze pokud vyhraje v loterii, daruje mistnimu kostelu
sochu svatého Josefa v Zivotni velikosti®. 7 Opravdu vyhral a slib dodrZel. Na druhou stranu
se José Montiel stal divérnym informatorem a pravou rukou nového starosty a v jeho dusné
kancelafi planovali masakr, jak vysttilet chudé a bohaté vyhnat z mésta.

José Montiel zbohatl neuvéfitelnou rychlosti béhem Sesti let, diky vrazdam a nasili. ,,Kdyz
do méstecka ptisel prvni starosta dosazeny diktaturou, byl Jos¢ Montiel tichy stoupenec vSech

rezimd (...).“7¢

2 MORA, Gabriela. “La prodigiosa tarde de Baltazar: Problemas del significado.” INTI, no.
16/17, 1982, pp. 83-93. JSTOR, www jstor.org/stable/23285320. Str.87

> GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.71

74 Tamtés, str.73

> Tamtéz, str.76

6 Tamtéz, str.75
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On a jeho Zena jsou krasnou ukazkou, jak to v Zivoté funguje. Zena (matka) zastance déni
doma a muz, ktery mé funkci obstarat a finan¢né zabezpe¢it rodinu. Zena je kiehkd, divétujici,
starostliva a nechce, aby José Montiel nadale spolupracoval se starostou. Zada ho, aby vyuzil

« 78

“77 a starostu tim zastavil. Tvrdila, Ze ,,ten chlap je zloginec.

»(--.) svého vlivu ve vladeé (...)
Odpovédi manzela byly sprost¢ a bez vdeéku ,Nebud pitomd*“, ,BéZ do kuchyné
aneotravuj“ ”°. José Montiel se odcizil sobé samému a stal se nejbohatsim muzem v méstecku.

Vdova se po jeho smrti zaviela v domé a nevychdzela ven. Citila se sama a nevédéla co
vSechno ma délat s tim obrovskym majetkem, ktery po sobé zanechal jeji manzel. Bala se znovu

setkat s obyvateli méstecka, protoze védela, ze lidé chtéji odvetu a vzit si zpét to, co jim patiilo.

Nikdo s zenou nemluvil a nenavstévoval ji. Se svymi dcerami a synem udrZovala kontakt
pouze ptes psani dopist a byla rada, ze neziji v mésteCku utrpeni. Jedina osoba, se kterou se
vidala byl pan Carmichael, stary asistent pana Montiela, kterému svéfila veSkerou

administrativu po jejim manzeli.

V novele El coronel no tiene quien le escriba (Plukovnikovi nemd kdo psdt)®® je hlavnim
symbolem smrti deStnik. A v na$i popisované povidce praveé pan Carmichael vzdy ptichazi do
domu s otevienym deStnikem. ,,Jednoho dne — o¢i zarudl¢é ustaviénym placem — si vSimla, ze
pan Carmichael vchazi do domu s otevienym destnikem. Zavfete ten destnik. (...) Po v§em tom

nestésti, co nds postihlo, uz chybi jen to, abyste dovnitt chodil s otevienym destnikem*!

Mario Alonso Arrango tvrdi, Ze uzavieni se a osamélost hlavni hrdinky je druha strana
urcitého nasili, k némuz je tento charakter Zeny veden a hranici lehce s parodii. Odsoudila se,
ze bude do konce zivota mlcet a bude zaviend doma — izolovana od svéta, i1 ptesto, ze se vzdy

zamyslela nad podstatou Ziti na svét&.3? (...) si zvykla travit ponurd fijnova rdna u okna svého

T Tamtéz, str.76

8 Tamtéz, str.76

73 Tamtéz, str.76-77

80 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. El coronel no tiene quien le escriba: [novela]. 3. reimpr.
Santafé de Bogota: Norma, 1998. ISBN 958-04-3105-1.

81 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.74

82 ARRANGO M., Mario Alonso. Imdgenes de la mujer en algunos cuentos de Garcia
Marquez [online]. Aarhus, Dinamarca, 2002 [cit. 2019-07-15]. Dostupné z:
https://www.redalyc.org/pdf/162/16200601.pdf. Didlogos Latinoamericanos. Aarhus
Universitet. str. 13
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pokoje, litovat neboztiky a myslet na to, ze kdyby byl Biith v nedé€li neodpocival, stihl by svét
dodé¢lat. M¢l ten den vyuzit, aby mu nezbylo tolik zfuSovanych véci, (...). Na odpo€inek mél

koneckoncii celou vé¢nost. 3

Ani vira ji v této chvili neoteviela o¢i. Vdova si prala zemfit, protoze nechtéla zit bez svého
muze. ,,Toho dne se pokusila soustiedénim pfivolat smrt, nedostalo se ji v§ak odpovédi.“®*
A par mésict na to co byla pouze zaviend doma, se ji jednou v noci stalo néco zvlastniho,

nadpfirozeného, mystického.

V jednu chvili zaslechla trhavy zvuk vzdaleného himéni. Pak usnula, hlavu sklonénou na
prsa. Ruka s rGizencem ji sklouzla podle boku, a tu na dvote spatfila Velkou Matku s bilym
prostéradlem a hfebenem na kling, jak palci rozmackava vsi. — zeptala se ji — Kdy umiu? Velka

Matka pozvedla hlavu. — AZ ti zaéne umdlivat ruka. %

Timto kon¢i tato povidka a mtizeme piedpokladat, ze vdova v tu noc zemiela. Nadptirozeny
jev, zjeveni  Velké  Matky, =zachraiiuje pani  Montieclovou od  samoty

a vysvobozuje ji od nest’astného Zivota.

Také se zde mluvi o Macondu, ale vzdy spiSe ve Spatném slova smyslu. ,,(...) tam pro nas

neni dobré prostiedi, ,,V takové primitivni zemi, kde se lidi vrazdi kvili politice, se neda Zit.*5¢

8 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohreb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.75

84 Tamtéz, str.73

8 Tamtéz, str. 79

86 Tamtéz, str.78
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5.6. Un dia después del sabado

V Macondu se odehrava plno podivnych véci. Naptiklad v dalsi povidce Un dia después del
sabado (Den po soboté) padaji z nebes mrtvi ptaci a faraii se zjevi d’abel. Jak ti ptaci padali,
nicili draténé sité a sité¢ proti komarim. Jednoho dne si pani Rebeca stézovala na radnici, ze ji
chlapci ze sousedstvi potrhali draténé sit¢ v oknech. JenZze starosta ji vyvedl z omylu.

Vysvétluje ji: ,,(...) divim se, Ze jste si toho nevSimla. UZ tfi dny ndm tu ptaci rozbijeji okna,

aby pochcipali v domech.*®’

Denni bézné Cinnosti tento podivny jev nijak neovlivnil, vS§ichni obyvatelé ¢ekali, co se bude

vvvvvvv

nenasel logické vysvétleni, co se v Macondu déje, pouze to ptipisuje d’ablu.

(...) ve svych ctyriadevadesati letech tvrdil, ze tfikrat v zivoté spatfil d’abla, na vlastni oci
vSak vidél jen dva mrtvé ptacky, jimz neptikladal sebemensi dilezitost. (...) Kdyz ale v patek
pfisel na nadrazi a chtél usednout na lavicku, naSel na ni tfetiho mrtvého ptéka. (...) Od této
chvile zacal brat na védomi, byt’ velmi nejasné, co se v mestecku déje. (...) Byl prvni, kdo ucitil
ten puch. Stalo se to v patek v noci, kdy ho z lehké diimoty vyburcoval odporny smrad, az se
vylekané probudil, nevéd¢l vsak, zda ma onen zapach pficitat zIému snu, anebo jestli je to
satan{v originalni vynalez, jak mu hatit spanek. (...) Mohlo by to byt, fikal si, dramatické kazani

o tom, jak se satan obratné dovede vetiit kterymkoli z pé&ti smysli do lidského srdce.®®

Do Maconda pfijizdi mladik, ktery tam vystoupil, jen aby se né€kde najedl. Vlak mu ujel
a je donucen v mésteCku zlstat. Mladik Macondo popisuje jako ,,(...) mrtvé meésteCko
s nekonecnymi prasnymi ulicemi a ponurymi dievénymi domky se zinkovou stfechou, v nichz
jako by nikdo nebydlel. Méstecko v nedéli: ulice bez travy, domky s draténymi sitémi, GZasné

hluboké nebe a pod nim vedro k zalknuti.*

cey

Faréf je smutny, Ze v Macondu ziji lid¢, ktefi nechtéji chodit na mse, protoze si o ném mysli,

ze je blazen. S ptichodem tohoto mladika se fardt presvédci, ze jesté existuji veéfici.

87 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohreb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.82

88 Tamtéz, str. 83-84
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A s timto souvisi ta vysoka umrtnost ptakil, protoze farar si mysli, ze mrtvi ptaci padaji z nebes

jen proto, protoze lidé doopravdy nevéii v Boha a Biih je takto tresta.

V této povidce nalezneme odkaz na valku: ,(...) ale uz davno pred valkou
z pétaosmdesatého roku (...)**°. Toto datum i valka sedi doopravdy se skuteénosti. ,,V roce
1985 radikalni frakce liberalni strany vyvolala valku proti druhému prezidentskému obdobi
Rafaela Nuneze, nezavislého liberdla. Tato valka trvala nékolik mésici a Nufiez porazil

radikaly, diky konzervativnimu vojsku generala Canala, v srpnu roku 1895.« !

5.7. Rosas artificiales

V povidce, kterd nese nazev Rosas artificiales (Umélé rize) se vyskytuji pouze Zenské
postavy. Hlavnimi postavami tedy jsou Mina, jeji slepd babicka, jeji matka a kamaradka
Trinidad, ktera Min¢ pomaha s vytvorem umélych rtizich. Hlavnim a napinavym konfliktem,
ktery se v povidce vyskytuje, je spor mezi slepou babickou a jeji vnuckou. Cely konflikt je
naprosto absurdni, protoZe si babicka neuvédomila, ze dal§i den bude prvni patek v mésici
a Mina pljde na mSi. Vyprala Min¢ rukévy, které do dalSiho dne neuschly a Mina ztropila
scénu, ze bez nich na msi jit nemiize. Garcia Marquez nam jejich konfliktem chtél znazornit,
jak byla prvni pate¢ni mSe v mésici pro obyvatele mést dulezitd. Vztah mezi Minou
a babickou je velmi napjaty.

Je taky docela mozné, ze Mina nebyla rozcilena jen kvili tomu, Ze nemuze jit na msi
a nema suché rukavy. Myslim si, Ze za tim mohlo byt jesté néco jiného, naptiklad néjaka tajna
schiizka s muzem. JelikoZ si Mina po vecerech psala tajné dopisy, které si schovavala. ,,Kazdou
noc pises v posteli az do svitani — fekla. Sama mi zhasinas — opacila Mina. A ty si hned rozsvitis

baterku (...), podle dechu bych ti mohla ¥ict, co piges.« “*

% GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.85

91 VARGAS LLOSA, Mario, Garcia Marquez: Historia de un deicidio. 1971, Barcelona:
Barral Editores, str. 129

“en 1885 la faccion radical del partido liberal se levant6 en armas contra la segunda
presidencia de Rafael Nufez, liberal independiente. La guerra dur6é unos cuantos meses y
Nuifiez derrot6 a los radicales gracias a los ejércitos conservadores del general Canal (agosto
de 1885).”

92 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.115
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snazila rozlustit Mininé chovéni, pro¢ tehdy v den mse plakala a hlavné se snazila pfijit na
kloub jejimu tajemstvi.

Jako jedina ma tato povidka mnoho magického, protoze z povidky vyplyva, ze slepa babicka
je jasnovidka. Na vét$ing strankach této povidky je popsano, jak babi¢ka dokaze predvidat. Je
také mozné, Ze se timto autor odkazuje na svoje détstvi, kdy jako mlady tikaval, ze v jejich
domé se sami od sebe houpou zidle, a Ze babicka ma nadpiirozené schopnosti. (viz. kapitola 2)
Je zcela logické, ze kdyz je babicka slepa, tak nemuze vidét svétlo a taky, nemiize veédét, jestli

na ni nékdo kouka, ale v tom je tato povidka magicka. Babicka ptesn¢ tyhle schopnosti ma.

5.8. Los Funerales de la Mama Grande

Posledni povidkou je pravé ta, po které bylo pojmenované celé dilo. Jedna se o povidku Los
funerales de la Mama Grande (Pohreb Velké Matky), ve které se dozvidame o smrti Velké
Matky. ,,(...) pravdivy piibéh o Velké Matce, jediné a svrchované panovnici Kralovstvi
macondského, jez zasvétivsi vladeé devadesat dva let svého Zivota, skonala, obestfena viini

svatosti, kteréhosi uterka onehdy v zaii a na jeji pohieb se dostavil sim Svaty otec.*??

Gerald Martin v knize o Zivoté Gabriela Garcii Marqueze tvrdi, Ze ,,povidka téméf postrada
d&j. Je to sahodlouhé vypravéni o ni¢em. Nebo témé&f nicem.“ ** Li¢i piibéh Zivota
a smrti staré¢ kolumbijské vladkyné, znamé jako ,,Velkd Matka®, ,na jejiz pohieb piijedou
vSichni politikové a hodnostafi z celé Kolumbie a dokonce 1 vyznaéni zahrani¢ni navstévnici,

jako je jeho Svatost papez.* *°

Dokonce i veterani plukovnika Aureliana Buendii v Cele s vévodou z Marlborough v odévu
z tygtich kozi, ozdobeném zuby a drapy divych Selem, ptemohli stoletou zast’ viic¢i Velké matce
a prislusniktim jejiho plemene a dostavili se na pohieb, aby prezidenta republiky pozadali o

vyplaceni vale¢nych penzi, na néz ¢ekali uz Sedesat let. (...) %

3 Tamtéz, str.117

9 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 254

% Tamtéz, str. 254

% GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohreb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
207-1271-4. str.138
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Martin Gerald dale uvadi, ze Gabriel Marquez zacal psat tuto sbirku v Londyné, ale vydal ji
az poté, co odstoupil posledni diktator. ,,(...) 10.kvétna Rojas Pinilla odstoupil ve prospéch
peticlenné junty v Cele s generalem Gabrielem Parisem Gordillem, ktery byl nucen slibit ndvrat
k demokracii.*®’ V tomto kontextu miZeme fict, Ze toto dilo bylo o¢ividné , Marquezovou
Kolumbii neschopnou zmény (...).“*® Smrt Velké Matky mohlo znamenat konec tragické

kolumbijské doby.

S jeji smrti ptisel velky oddych a poleveni v morélce lidu. Nikdo si ned¢lal starosti po jeji
smrti. Jeji rodina se pouze zajimala o jeji bohatstvi a jakmile Velkou Matku pohitbili, zacali si
délit dim a ostatni majetek. Shlukl se dav lidi oslavujici jeji smrt a dokonce mezi sebou
prodavaly vytisky s jejimi fotkami. Vice nez pohieb je jeji smrt vypradvéna jako slavnost ¢i
karneval, ve kterém kazdy zneuzije situace, aby dostal to, co chce. Jeji smrt vdechla do
meésteCka Macondo velikou ulevu. Vysoce postaveny lid pochopil, ze ,,stoji u zrodu nové
epochy.“”? Od této chvile mohl kazdy obyvatel jak z nizsi, tak z vys$si vrstvy Zit Zivot podle
svého uvazeni. Velkou Matku diistojné pohibili a zbyvalo jen ,,aby né€kdo ptisunul stolicku na

zéaprazi domu a jal se vykladat tuto historii pro poudeni a vystrahu budoucim pokolenim.*!%

Nepoftadek, ktery vznikl, velké oslava a mysti¢nost, dohromady tvoii jeden celek, ktery autor
pouzil k socidlni kritice ,,caciques™ a vlastnikiim piid, ktefi pfedstavovali ekonomickou moc
v jedné osobé¢. Jeji smrt se dotkla spoleCenského potadku. ,,Sdm prezident republiky, (...)

dokézal postihnout z okna svého automobilu tiché ohromeni mésta.* !

V den jejiho pohibu, kdy se nejproslulejsi osobnosti domluvily jak cely obfad probéhne,
vynesly rakev na ramenou ven. ,,Nikdo si nevsiml ¢ihavého stinu krkavcich hejn, ktery se nesl

v patach pohiebniho priivodu rozpalenymi ulickami Maconda.*!??

Nadpftirozenost
a mysti¢nost jsou typické pro toto misto, neni se cemu divit, Ze jeji pohfeb byl doprovazen

krkavci, kteti mohou symbolizovat smrt.

97 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 250
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9 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-80-
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37



Velka Matka méla obrovskou moc, popis, ktery v povidce nachdzime je az prehnany
a Ctenaf si mize predstavit skoro az nadpfirozenou hrdinku.

Vargas Llosa se k jeji typické feudalni nadvlady vyjadiil takto:

(...) en «Los funerales de la Mamé Grande» el banano y la Compaiiia extranjera han sido
sustituidos por otro hecho histérico caracteristico de la realidad latinoamericana: el feudalismo.
Pero en la raiz del relato —Ila pintura esperpéntica de una matriarca feudal— se encuentran
reminiscencias de aquel demonio: el esplendor de la Mama Grande en Macondo tiene estrechas

semejanzas con el de Aracataca durante la fiebre del banano. '

Pti ¢teni posledni povidky si ¢tenatf miize v§imnout, ze autor pouziva velmi €asto ¢islo devét.
Mtuzeme ho povazovat za jisty symbol. Velkd Matka ma devét synovceti, prezident republiky
vyhlasil deviti denni statni smutek a samotného pohibu Velké Matky se zucastni také devét
kraloven. MuZzeme fict, Ze vyuziti této numerologické hry mizeme povazovat za izasny rys,
ktery se objevuje vcelé sbirce — ne jen vposledni povidce. MiZze se tedy jednat

o magicky rys.

103 VARGAS LLOSA, Mario, Garcia Mdrquez: Historia de un deicidio. 1971, Barcelona:
Barral Editores, str. 137
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6. Velka Matka

6.1. Podnét k vytvoru Velka Matka

Kdyz se Marquez stal novinafem, zacal se vic zajimat o mésto Sucre a to zejména
o nejzajimavejsi krajovou legendu, ktera vypravéla o Hadi Markyzince, jez se nikdy nevdala
ani nem¢la pohlavni styk s zadnym muzem. Vladla kouzelnymi silami, jeji statek byl velky jako
katastry n&kolika obci a dozila se vic nez dvou set let. '%4 Je zfejmé, Ze tato legenda by mohla

byt podnétem k vytvoru Velké Matky.

Gabriel Marquez v bieznu 1954 napsal pro noviny E! Espectador, ve kterych byl on sdm
reportérem, kroniku nesouci nazev La Marquesita de la Sierpe. A v nasledujici ukazce je jasné

uvedeno, ze tato legendarni postava z oblasti Mojana odkazuje na Velkou Matku:

La Marquesita era una especie de gran mama de quienes le servian en La Sierpe. Tenia una casa
grande y suntuosa en el centro de la que ahora es conocida como La Ciénaga de la Sierpe. «Una casa
con corredores y ventanas de hierro» segun la describen ahora quienes hablan de aquella extraordinaria
mujer, cuyo ganado era tanto, «que duraba pasando més de nueve dias». La Marquesita vivia sola en su
casa, pero una vez al afio hacia un largo viaje por toda la region, visitando a sus protegidos, sanando a
los enfermos y resolviendo problemas economicos. La Marquesita podia estar en diferentes lugares a la
vez, caminar sobre las aguas y llamar desde su casa a una persona, en cualquier lugar de La Sierpe en
que ésta se encontrara. Lo unico que no podia hacer era resucitar a los muertos, porque el alma de los
muertos no le pertenecia. «La Marquesita tenia pacto con el diablo» explican en La Sierpe [...] La
leyenda dice que La Marquesita vivié todo el tiempo que quiso [...] Antes de morir, La Marquesita
comunico a sus servidores preferidos muchos de sus poderes secretos, menos el de la vida eterna.
Concentro frente a su casa sus fabulosos rebafios y los hizo girar durante dos dias en torno a ella, hasta
cuando se formo la ciénaga de La Sierpe [...] Es en el centro de esa ciénaga donde los habitantes de La

Sierpe creen que estan sepultados el tesoro de La Marquesita y el secreto de la vida eterna.'®

Dalsi, kdo k tomu pfispél, byla bohatd Zena ze Sucre, kterda mohla Marquéze inspirovat.
Jmenovala se Maria Amalia Sampaya Alvarez a bydlela vedle jejich rodinnych ptatel. (Marquez

je znamy taky tim, ze do svych dél ptidaval vzdy néco ze svého zivota).

104 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 129-130

105 GARCIA MARQUEZ, Gabriel (1982). La Marquesita de la Sierpe. En: Entre Cachacos,
Obra periodistica, volumen VIII. Bogota: La Oveja Negra. Str. 96
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Maria Amalia ohrnovala nos nad vzdélanim a kulturou a neustdle se vychloubala svym
bohatstvim. KdyZ v roce 1957 zemfela, pfipravili ji groteskné vystfedni pohieb.!% Tato zena
svym vystupovanim vznesla Marquézovi dokonaly podnét k tomu, aby vytvoiil ,,Velkou
Matku‘ neboli fiktivni dvojce této zbohatlice.

Zeny v zivoté Marqueze hrali velkou roli. Musim je§té zminit jednu Zenu, ktera ho velmi
ovlivnila. Jedna se o autorovu literarni agentku Carmen Balcells. S touto zenou mél autor velmi
blizky a intimni vztah. ,,(...) Navic se Balcellsova k nému zacala chovat jako sestra, které se
mohl svértit témer se v§im a kterd ho upfimné milovala a pfinesla by pro néj jakoukoliv obét’.*
107 Diky této Zeny se Garcia Marquez dostal do stfedu déni a i pies silnou cenzuru, Carmen

Balcells vzdy dosahla svého.

6.2. Velka Matka, postava magického realismu

Velka Matka byla Zena, jejiz moc byla nezméfitelna a neexistoval nikdo, kdo by znal jeji

puvod, jeji hranice a ani to, co ji patiilo.

Nikdo neznal ptivod, hranice ani skute¢nou hodnotu jejiho majetku, vSichni v§ak uvykli vite,
ze Velka Matka je majitelkou vod behutych i stojatych, naprselych i téch, které teprve sprchnou,

jakoz i polnich cest, telegrafnich sloupt, ptestupnych rokti a vedra, a ze krome toho drzi dédicné

pravo nad Zivotem a statky.'%

Tento neuveftitelny vycet veskerého majetku Velké Matky jasn€ nasvédCuje tomu, Ze je
postavou magického realismu, protoze ve skutecnosti by bylo nemoZné, aby byla majitelkou
,.béhutych i stojatych vod*.!”

Podnétem toho magického v ptibehu je ta skuteCnost, Ze si nikdo ani nepomyslel, ze by
mohla byt smrtelna, protoze zila neuvéfitelné dlouho a vypadalo to, Ze snad nikdy neumfe.

Je tfeba zminit, Ze cely d&j se odehrava ve fiktivnim mésté Macondo, kde Zije a vladne prave
ona. Macondo je imaginarni mésteCko postavené na zakladech Aracatacy, rodného mésta

Gabriela Garcii Marqueze v karibské oblasti severni Kolumbie. Mésteko pro Ctenate plisobi

106 MARTIN, Gerald: Gabriel Garcia Marquez: Zivot. Bratislava : TIMY PARTNERS, 2009,
644 s. ISBN 978-80-89311-12-5, str. 130

07 Tamtéz, str.337

108 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Pohieb Velké matky. V Praze: Odeon, 2008. ISBN 978-
80-207-1271-4. str.120

109 Tamtéz, str.120
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vyprahle, bez zelené, kde prevlada ukrutné vedro, které se odrazi na pisobeni postav. Macondo

se jevi spiSe jako mrtvé mésto, v némz obyvatelé prozivaji neStastny zivot.

Ve svych pamétech Zit, abych mohl vypravét (Vivir para contarla) z roku 2002 uvadi, Ze
Macondo byl nazev bandnové plantaze, kterou pravidelné vidal pifi svych cestach mezi
Barranquilou a Aracatacou, nebo rodové ozna¢eni mnoha druht velkych stromt typickych pro

tropické pasmo Jizni Ameriky:

Vsiml jsem si ho uz béhem svych prvnich cest s dédeckem, az jako dospély jsem si vSak
uvédomil, jak basnive zni. Nikdy jsem to slovo neslysel, a dokonce jsem si ani nepolozil otazku,
co vitbec znamena. PouZil jsem ho uz ve tfech knihach jako jméno smyslené vesnice, kdyz jsem
objevil v jakési encyklopedii, ktera mi nahodné pfisla do ruky, Ze je to tropicky strom podobny
ceibé, ktery nemd kvéty ani plody a z jehoz poérovitého dieva se délaji kanoe a vyfezava
kuchyiiské nacini. Pozdé€ji jsem se z Britské encyklopedie dozvédél, ze v Tanganice existuje

potulny kmen Makondti, a pomyslel jsem si, Ze od n&j to jméno mohlo pochazet.'°

6.3. Velka Matka z pohledu historického

Velkéa Matka v dile symbolizuje despotismus, absolutismus a naprostou nadvladu nad v§emi.
Pi1 popisu jejiho charakteru, ktery byl dominantni a manipulativni, autor pouziva satiru a
alegorii a snazi se poukazat na absurditu kolumbijské historie. Lid ptedstiral nadklonnost a lasku
ze strachu z Velké Matky a nasledovali vSe, co jim ptikdzala. S jeji smrti ptiSel velky oddych a
poleveni v morélce lidu. V den jejiho pohibu se s ni pfisli rozloucit zastupitelé vSech socialnich
vrstev (od prezidenta az po opilce a chudéky). PfiSli hned z n€kolika diivoda a to zejména

rozloucit se a zjistit, zdali je opravdu despotickd Velkd Matka po smrti.

Tento ptibéh, ktery je psany velmi jednoduchym a srozumitelnym jazykem poukazuje na
krutou historii Latinské Ameriky, kterd se odrazi do soucasnosti. Skutecnost, ze smrt Velké
Matky nevyvold zaddné emoce ani ze strany ,,poddanych™ ani ze strany jejich rodinnych

ptislusnikt (ktefi hned zacali pocitat zdédéné majetky), znamend pouhou parodii déjin této

110 GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Zit, abych mohl vypravét. Odeon, Praha, 2003, s. 22. Ze
Spanélského originalu Vivir para contarla, ptelozil Vladimir Medek
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zemé¢. Jinak feceno, poukazani na spolecenské udalosti, hospodatské a politické otazky ,,tretiho
svéta. 11

Marquezovi se podafilo bez hotkosti zesmésnit vojenské a zkorumpované sily, oligarchii,
latinskoamerické diktatory, cirkev a celou spole¢nost prostiednictvim hlavni postavy — Velké
Matky. Zaznamendvame jakousi vyzvu a povzbuzeni ktomu, aby skoncila diktatura,

kolonialismus a FARC. 12

Velkd Matka byla strasakem vsech a nebyl nikdo, kdo by vyzkousel bojovat proti ni. Jeji

smrt pfinesla do Maconda ,,novy* zivot bez korupce.

Kniha s prvky magického realismu, které se promitaji jako charakteristiky hlavni postavy,
Velké Matky, zarovein krasné ukazuji na absurdnost a krasu Latinské Ameriky. Na celé dilo a i
na samotného autora méla vliv tehdejsi diktatura. Garcia Marquez ztvarnil politického vudce,
ktery mél Uplnou kontrolu nad venkovskou spolecnosti. Velka Matka byla takzvanym

,,cacique®, ktery mél ve vesni¢ce Macondo vyssi postaveni, neZ samotny prezident.!'!?

"1 GARCIA DUSSAN, Eder. Reflejos de la identidad social en la cuentistica de Gabriel
Garcia Marquez [online]. 2015 [cit. 2019-05-25]. Dostupné z:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=5113384

12 GARCIA DUSSAN, Eder. Reflejos de la identidad social en la cuentistica de Gabriel
Garcia Marquez [online]. 2015 [cit. 2019-05-25]. Dostupné z:
https://dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=5113384

”,3 FERNANDO DIAZ DIAZ, Caudillos y caciques: Antonio Lopez de Santa Anna y Juan
Alvarez. Mexico, 1972, str. 3-5.
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7. Zavér

Na zavér bakalarské praci bych rada zminila jisté ponauceni ¢i poselstvi, které¢ z analyzy
osmi povidek dila Pohreb Velké Matky kolumbijského spisovatele Gabriela Garcii Marqueze
plyne. Autor se pokusil v dile zachytit socialni postaveni ob¢ant tehdejsi Latinské Ameriky
a poukazat na temnou dobu kolumbijské historie, kdy panovala obCanska valka, zejména na
kolumbijském venkové. Toto obdobi mohlo Mérqueze natolik ovlivnit, Ze tuto etapu promitl
do fiktivniho méstecka Macondo, které je pfirovnavéno k autorovu rodnému méstu —
Aracataca.

Poukazal na znac¢né rozdily mezi chudymi a bohatymi, na vztahy mezi vySe postavenymi
anize postavenymi a nejenom to, naptiklad v povidce V tomto méstecku se nekrade se autorovi
podafilo zachytit problém, ktery ptetrvava az do soucasnosti. Jedna se o spoleenskou
nerovnost, kritiku a zesméSnovani jinych rasovych skupin — cernochli. Nezachytil pouze
spolecenskou kritiku a rozdily mezi spolecenskymi vrstvami, ale poukazal i na to, Ze Zeny tvofi
velmi dialezitou soudast Zivota. Zeny jsou v povidkach nastinéné jako silné a odvazné postavy,
u kterych nezaznamename Z4dné zndmky strachu. Neprojevuji pfirozeny respekt vici muziim
a neboji se jim celit, naopak je podporuji a dokaZou vzit vinu na sebe.

Postavy si svym jednanim udrZuji hrdost a cest ale jakmile se jim naskytne pfileZitost dostat
se k penéziim, vyuziji situace a udé€laji pro to maximum.

Dle mého nazoru postavy velmi ovliviiuje byti v méstecku Macondo. Méstecko ptisobi jako
smutné, vyprahlé a mrtvé mésto. MlZeme fict, Ze takhle plsobi i nékteré postavy, naptiklad
vdova Montielova bez svého manzela nechtéla Zit a ¢ekala na smrt jak na bozi smilovani.

I postavy v povidkach hovoii o Macondu jako o primitivnim mésté, ve kterém se vrazdi
kvli politice a nasledné tak maji nest’astny zivot. Diky magickému realismu, do kterého spada
tato povidkova sbirka, plisobi toto misto zvlastné. Odehravaji se zde nevysvétlitelné
a nadpfirozené jevy, které obohacuji d& sbirky. Zejména se jedna o ustavicné horko, jez
vyvoldva napjatou a dusnou atmosféru, a kterd ma vliv na konani postav.

Meéli bychom brat v potaz, ze v dneSni dob¢ by se nemély délat rozdily mezi spoleenskymi
vrstvami. M¢li bychom se navzajem respektovat a neodsuzovat se, jako nam to autor ukazuje
ve svych povidkach. Je dulezité si také uvédomit, Ze v dnesni dobé se setkdvame s odliSnymi
kulturami a rasovymi etnikami zcela bézné€ a myslim si, Ze pravé diky tomu se mizeme obohatit

o naSe vzdélani.
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8. Resumé

Bakalaiska prace ,,Velkd Matka a dalSi postavy v povidkdch Garcii Marqueze™ se
soustfed’'uje na rozbor osmi povidek a analyzu postav povidkové sbirky Pohreb Velké Matky.
Celkové prace pojednava o vyobrazeni spolecnosti, spolecenském postaveni a dale se
soustied’uje na mezilidské vztahy. Zasazenim dila do magického realismu se postavy mohou
jevit nadpiirozené a svym chovanim nékdy az hloupé.

Prvni ¢ast prace seznamuje s literdrnim smérem — magicky realismus. Pojednava o vzniku a
vyvoji tohoto sméru a vysvétluje odkud tento smér pochazi, kdo ho poprvé pouzil, a kde se
s magickym realismem lze setkat. Dale je rozebiran Zivot, literarni praxe a dilo Gabriela Garcii
Marqueze, ktery je povazovan za hlavniho piedstavitele magického realismu. Pfedstavuje také
fiktivni mésteCko Macondo, kter¢ bylo pro autora velmi podstatné v tom, ze ztvariiuje autorovo
mladi ve mésté — Aracataca.

Seznamuje s literarnim Zanrem povidkou a ptfedstavuje hlavni povidky a povidkové sbirky

Gabriela Garcii Marqueze.

Druha cast prace je orientovana na povidkovou sbirku Pohreb Velké Matky, kterd vysla
v roce 1962. Obsahuje osm povidek, jeZ byly napsany v prib¢hu sedmi let. Kazda povidka ma
sviyj ptibéh, kterym se autor snaZil zachytit lidskou spolecnost. Nékteré povidky obsahuji jisté
znamky autobiografi¢nosti. Garcia Marquez do svych dé€l a povidek piidaval osobni zkusenosti
a pojil je s nadpfirozenymi jevy. Diky tomu se stdva velmi oblibenym a znamym autorem
magického realismu. Zahrnuje stru¢né obsahy a analyzu hlavnich hrdind. Jejich vztahy a

chovani autor promitne do tehdejsi Latinské Ameriky.

Findlni cCast prace se zameétfuje na podnéty, které vedly k napsani samotného dila
a vytvofeni neuvéfitelné osoby — Velké Matky. Nakonec je zminiovano, kdo vlastné ta Velka
matka je a co pro lid predstavovala. Nejenze jeji moc byla neomezend, ale zprava o jeji smrti
byla natolik ptekvapiva, ze se cely narod pfisel rozloucit a presveédcit se, jestli je tato skutenost

pravdiva.

Magicky realismus je ve vétSing piib&hi pfitomen a objevuje se zejména v chovani hlavnich

vvvvvv

realismu je povidka s ndzvem Rosas artificiales, ze které vyplyva, Ze hlavni hrdinka — babicka

—je jasnovidka i ptesto, Ze je slepa.
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Samota, laska a smrt jsou hlavnimi tématy zachycenymi v jeho povidkach. Se smrti se

vvvvvv

této sbirky. Podle této povidky je také pojmenované celé toto mistrovské dilo.
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9. Resumen en espaiol

La tesis ,,Mama Grande y otros personajes en los cuentos de Garcia Marquez” se centra en
el andlisis de ocho cuentos y en el andlisis de los personajes de la coleccion cuentistica Los
Funerales de la Mama Grande. En general el trabajo trata de la representacion de la sociedad,
la condicion social y, ademads se centra en las relaciones interpersonales. Situando la obra al
realismo magico los personajes pueden parecer sobrenatural y con su comportamiento a veces

pueden parecer tontamente.

La primera parte presenta la tendencia literaria — el realismo magico. Habla sobre el origen
y el desarrollo de esta tendencia y explica de donde proviene, quién la usd por primera vez,
y donde la podemos encontrar. Después se concentra en la vida, la experiencia literaria y en la
obra de Gabriel Garcia Marquez quien es considerado como representante principal del
realismo magico. Presenta también el pueblo ficticio Macondo, que fue para el autor muy

significativo, porque representa la juventud del autor en la ciudad — Aracataca.

La segunda parte se dirige hacia la coleccion cuentistica Los Funerales de la Mama Grande,
que fue publicada en el afio 1962. Incluye ocho cuentos, que fueron escritos durante un periodo
largo; siete afios. Algunos cuentos contienen rasgos autobiograficos. Gabriel Garcia Marquez
afadia a sus obras y cuentos experiencias personales y las juntd con los fendomenos
sobrenaturales. Gracias a esto se hizo muy buen y favorito escritor del realismo mégico. Luego
comenta resimenes breves y andlisis de los personajes principales, sus relaciones y

comportamiento el autor lo refleja en América Latina.

La parte final presenta los motivos, que le llevaron al autor para escribir esta obra y para
crear el personaje increible — la Mama Grande. Al final estd mencionado, quién es la Mama
Grande y qué representa para el pueblo. No sélo que su poder fue sin limites, pero ademas el
mensaje sobre su muerte fue tan sorprendente, que todo el pueblo vino a despedirse

y convencerse si de verdad la Mama Grande murio.

El realismo magico esta presente en la mayoria de los cuentos y se muestra sobre todo en el
comportamiento de los personajes y en el ambiente en el que se encuentran. El cuento mas
tipico del realismo magico se llama Rosas artificiales, que resulta que el personaje principal —

la abuela — es clarividente, aunque es ciega.

46



La soledad, el amor y la muerte son los temas principales de sus cuentos. Con la muerte nos
encontramos sobre todo en el ultimo cuento, que sobre mi opinidn es el cuento mas importante

de toda la obra. Este Gltimo cuento da nombre a toda la obra magistral.
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